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Musa Czachorowski

SLOWO NA POZEGNANIE

W niedziele, 10 maja 2020 roku,
w Waterbury w stanie Connecticut,
USA, zmart przedstawiciel amery-
kanskiej spotecznosci muzutman-
sko-tatarskiej James D. Szynkiewicz!,
syn pierwszego polskiego muftiego,
dr. Jakuba Szynkiewicza, i Lidii z Tal-
kowskich.

Urodzit sie w Wilnie 18 pazdzier-
nika 1928 roku. W roku 1944 wyje-
chat wraz z cata rodzing do Austrii,
skad przeniesli sie do Kairu w Egip-
cie, a w drugiej potowie lat 50. do
Standéw Zjednoczonych. Zamieszkali
w miejscowosci Waterbury, gdzie 1 li-
stopada 1966 roku zmart mufti Szyn-
kiewicz. Matzonka Jamesa Szynkie-
wicza byta Djemila W. (1928-2011)?,
corka M. Wali Khana i Eleanor (Hert-

1 https://www.rep-am.com/obituaries/2020/05/13/james-d-szynkie-
wicz/ (dostep: 16.06.2020).

2 https://archives.rep-am.com/2011/07/06/mrs-djamila-w-szynkiewicz/
(dostep: 16.06.2020).

Lila Asanowicz

James D. Szynkiewicz (1928-2020).

zog) Wali Khan, ktorg najprawdopo-
dobniej poznat w Kairze. Z powodu
zbieznosci imion - jego prawdziwe
brzmiato Dzemil - podpisywat sie
James D. i tak byt powszechnie zna-
ny. Pracowat jako inzynier w przed-
siebiorstwach: T. Sendzimir, Inc.
w Waterbury, Farrel Co. w miejsco-
wosci Ansonia oraz Sikorsky Aircraft
w Shelton. W roku 1994 przeszedt na
emeryture. Interesowat sie historig
i pieszymi wedrowkami. Pozostawit
corke, Andree Linde Szynkiewicz,
mieszkajaca w Golecie, w stanie Ka-
lifornia, i syna, Timura (Tima) Jaso-
na Szynkiewicza z Syracuse w stanie
Nowy Jork.

Tak oto odszedt kolejny przedsta-
wiciel polskotatarskiego rodu Szyn-
kiewiczéw. Niech Wszechmocny otwo-
rzy dla niego wrota Raju.

Musa Czachorowski €

CZYN W BOHONIKACH

Na sobote, 16 maja 2020 roku, przewodniczacy Muzutman-
skiej Gminy Wyznaniowej MZR w Bohonikach Maciej Szcze-
snowicz zwotat czyn spoteczny na placu przed mizarem. Za
przyktadem zarzadu, ktoéry stawit sie prawie w komplecie,
mimo panujacej pandemii koronawirusa zebrato sie wyjatko-
wo duzo cztonkéw naszej spotecznosci. Przyjechali mieszkan-
cy Suchowoli, Biategostoku, Sokétki i Bohonik.

W planie byto oczyszczenie terenu wokot mizaru i bardzo
przydat sie do tego sprzet mechaniczny. Dwa ciagniki i pite

Lila Asanowicz

ROCZNICA TRAGEDII

obstugiwali: Kuba Radecki, Jakub Szabanowicz i Roman Rad-
kiewicz. Uporzadkowany zostat plac przed mizarem, tacznie
ze $Smietnikiem, i teren wokot muru. Wszyscy oczywiscie sto-
sowali sie do wymogdw bezpieczenstwa.

Chwata tym, ktorzy poczuwali sie do obowigzku i pomogli
w uporzadkowaniu naszego wspdlnego dobra.

Lila Asanowicz 4

KRYMSKICH TATAROW

18 maja 2020 roku odbyty sie w Bohonikach miedzynarodo-
we obchodach 76. rocznicy stalinowskiej deportacji Tataréw
Krymskich. Z tej okazji zawitali do nas: wicemarszatek Sejmu
RP Matgorzata Gosiewska, ambasador Ukrainy w Polsce An-
drij Deszczycia, przedstawiciel Rafata Czubarowa, przewod-

niczacego Medzlisu Narodu Krymskotatarskiego - Nedim
Useinow, Mufti RP Tomasz Miskiewicz, przewodniczacy MGW
Bohoniki Maciej Szczesnowicz, imam Ramil Khyrov, przedsta-
wiciele gmin biatostockiej i bohonickiej, Tatarzy Krymscy od
roku 2014 zamieszkajacy w Biatymstoku oraz media.
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W swoim wystapieniu wicemarszatek
Sejmu stwierdzita m.in.: ,,Nasze spotkanie
pokazuje, ze temat jest bardzo wazny. To
tez dowdd na olbrzymia przyjazn i szczerg
solidarnosc¢ z naszej strony. Chcemy oddac
hotd narodowi, ktory 76 lat temu doswiad-
czyt ze strony rezimu komunistycznego
ogromnej tragedii”.

Mufti RP Tomasz Miskiewicz podkreslit,
ze suwerennos¢ Tataréw Krymskich jest
bardzo wazna i ze nalezy pamietac o tych
smutnych wydarzeniach, jakie dotknety te
spotecznosc¢. Zaznaczyt takze, ze podobna
tragedia powtorzyta sie po kilkudziesieciu
latach i wszyscy Tatarzy powinni si¢ mo-
dli¢ z nadzieja, aby Tatarzy Krymscy kie-
dys odzyskali swoje ziemie.

Goscie przypomnieli o dramacie, ktory
rozpoczat sie 18 maja 1944 roku, gdy okoto
200 tysiecy osob (wedtug samych Tatarow
byto to blisko 400 tysiecy), mieszkancéw
Krymu, deportowano do Azji Srodkowej. Nowe, zupetnie inne
warunki klimatyczne, ciezka praca, zte odzywianie, choroby,
spowodowaty $mier¢ bardzo wielu deportowanych. Szacun-
ki oceniaja liczbe zmartych w wyniku deportacji na 42-50%
ogotu wywiezionych. Dopiero 12 listopada 2015 roku Rada
Najwyzsza Ukrainy uznata deportacje za ludobdjstwo.

Spotkanie, z powodu ograniczen epidemiologicznych wy-
wotanych pandemia koronawirusa, odbyto sie jedynie w bar-
dzo okrojonym sktadzie. Nasza spotecznos¢ tatarska zawsze
podkresla solidarnos¢ z uchodzcami krymskotatarskimi, po-
maga im, popiera dazenia Tataréw Krymskich i zyczy im ry-
chtego powrotu na swoje ziemie.

Imam Ramil Khyrov przeprowadzit krotkg okolicznosciowa
modlitwe, wicemarszatek Gosiewska i ambasador Deszczycia

Lila Asanowicz
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Podczas spotkania gtos zabrat m.in. Nedim Useinow.

otrzymali od Gminy Bohoniki na pamigtke wizyty symbolicz-
ne upominki i na tym zakonczyto sie spotkanie w Domu Piel-
grzyma.

Goscie udali sie na zwiedzanie meczetu, gdzie wystu-
chali informacji o jego historii i panujacych zwyczajach. Nie
omieszkali tez wpisac sie do ksiegi gosci. Nastepnym celem
byt mizar, gdzie ztozone zostaty kwiaty na grobie polskiego
Tatara walczacego podczas wojny polsko-bolszewickiej.

Po udzieleniu wywiadu sokolskiej TV, wicemarszatek Mat-
gorzata Gosiewska wraz z osobami towarzyszacymi zakon-
czyta wizyte w Bohonikach.

Lila Asanowicz 4
Fot. Krzysztof Edem Mucharski 4

RAMADAN BAJRAM W BOHONIKACH

W dniach 24-26 maja 2020 roku, po za-
konczeniu btogostawionego miesigca
postu, muzutmanie obchodzili Ramadan
Bajram.

Na portalu historycznym mozna prze-
czytac: ,,Dla okoto 1,5 mld muzutmandéw
na catym Swiecie zakonczenie ramadanu
to czas odpoczynku, spotkan w gronie
bliskich i przyjaciot po miesigcu codzien-
nych postow od wschodu do zachodu
stonca. W meczetach odprawiane sa
o swicie specjalne modlitwy. Id al-Fitr to
réwniez swieto dobroczynnosci i przeba-
czenia”.

W tym roku caty s$wiat dotkneta
pandemia koronawirusa i nie omineta
tez naszego kraju. Domowa izolacja na
wszystkich dziata, niestety, deprymuja-
co, a niemozliwos¢ uczestniczenia w mo-

Z powodu koronawirusa nie wszyscy mogli wejs¢ do meczetu.
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dlitwie bajramowej w meczecie dodatkowo wszystkich za-
smucita. Jednak, jak sie mowi, to ,,sita wyzsza”. Panstwowy
Powiatowy Inspektor Sanitarny w Sokotce nie zezwolit na
prowadzenie nabozenstwa w Bohonikach w dotychcza-
sowej formie. W meczecie mogta przebywac tylko jedna
osoba na dziesie¢ metrow kwadratowych. Nie moglismy
nikogo wyréznia¢, wiec kilka oséb stato na placu przed
meczetem, kilka stuchato nabozenstwa w samochodach.
Nagtosnienie byto wystarczajace, wiec styszalnos¢ byta
dobra. Zachowana zostata wymagana odlegtos¢ i wszyscy

Michat kyszczarz

zatozyli maseczki ochronne. Zyczenia bez usciskéw i poda-
wania reki, musiato wystarczy¢ skinienie gtowy. Podzielona
sadoga i wizyta na mizarze przy grobach rodzinnych.

Pogoda byta stosowna do naszego nastroju, padat
deszcz i wszyscy, ktorzy przyjechali do Bohonik, smutni
wracali do doméw. Na szczescie naptywajg juz lepsze wia-
domosci o kolejnym znoszeniu obostrzen i mamy nadzieje,
ze Kurban Bajram bedziemy swietowac juz normalnie.

Lila Asanowicz 4
Fot. Krzysztof Frejus 4

WYKLAD O POMNIKU TATARA RP

Prelekcja odbyta sie z zachowaniem zasad bezpieczenstwa.

Widomym sladem - miejmy nadzieje, ze trwatego - ograni-
czania skali pandemii koronawirusa jest m.in. powrdt daw-
no zaplanowanych wydarzen kulturalnych. Jednym z nich
byt wyktad popularnonaukowy w ramach projektu Lokal-
nych Przewodnikéw i Przewodniczek po Oruni pt. ,,Pomnik
Tatara Rzeczypospolitej Polskiej jako symbol obecnosci
oraz dziedzictwa militarnego i kulturowego polskich Tata-
row”, ktory odbyt sie 21 czerwca 2020 roku pod pomnikiem
Tatara RP w Parku Orunskim im. Emilii Hoene. Jego or-
ganizatorem byt Instytut Kultury Miejskiej przy wydatnym
wsparciu Aleksandry Abakanowicz. Autor niniejszej notki
miat przyjemnos¢ wygtosi¢ prelekcje dla 29. osdb, a takze
przedstawicieli gdanskich Tataréw: Tamary Jakubowskej,
Omara Asanowicza oraz Jerzego Szahuniewicza.

Z powodu zagrozenia epidemiologicznego wyktad od-
byt sie w plenerze, przy zachowaniu scistego rezimu sa-
nitarnego - stuchacze musieli zachowywa¢ dwumetrowy
dystans, mie¢ zakryte usta i nos, a prowadzacy zostat
uzbrojony w mikrofon, gtosnik oraz rycerska... pardon,

plastikowag przythbice. Celem prelekcji
byto umieszczenie pomnika Tatara RP
w szerokim tatarskim kontekscie, zatem
najpierw poruszone zostaty zagadnienia
natury ogdlnej, poczynajagc od analizy
tozsamosci i tego, kim sg Tatarzy (m.in.
etnonim oraz geneza pochodzenia i za-
rys dziejow osadnictwa, elementy kon-
struujgce tozsamosc¢). Nastepnie omo-
wiona zostata zotnierska stuzba Tatardw,
specyfika osadnictwa wojskowego oraz
uzbrojenie oddziatéw tatarskich na prze-
strzeni dziejow. Zakonczyto ja ukazanie
fenomenu ksztattowania sie wspdlnoty
Tatarow w Gdansku i na Pomorzu, kto-
rej waznym symbolem jest pomnik Ta-
tara RP w Parku Orunskim. Monument,
przedstawiajacy utana Tatarskiego Putk
Utandéw im. ptk. Mustafy Achmatowicza,
ktoéry zostat postawiony w roku 2010
z inicjatywy Narodowego Centrum Kul-
tury Tatarow RP im. L. Kryczynskiego,
jest bowiem materialnym s$ladem obec-
nosci Tatarow w przestrzeni miejskiej
Gdanska. Stanowi réowniez wyraz dumy
z wtasnego pochodzenia oraz swiadectwo niezwyktego
patriotyzmu, przywigzania do polskosci, pamieci o tradycji
i 0 bohaterskim czynie zbrojnym przodkdw.

Po wyktadzie, dzieki uprzejmosci Omara Asanowicza
oraz Jerzego Szahuniewicza, uczestnicy spotkania mogli
udac sie do siedziby NCKTRP. Lokalni przewodnicy i prze-
wodniczki obejrzeli tam wystawe tatariandw zgromadzo-
nych w izbie pamieci, a takze mogli wymieni¢ spostrzeze-
nia oraz uzyskac od tatarskich gospodarzy odpowiedzi na
nurtujace ich pytania. Spotkanie w Parku Orunskim byto
niewatpliwie waznym wydarzeniem. Prelekcja umozliwita
popularyzacje wiedzy o Tatarach wsrod gdanszczan, a tak-
ze uswiadomita ze wielkimi krokami zbliza sie 10. rocznica
uroczystego odstoniecia pomnika Tatara RP.

Michat kyszczarz 4
Fot. Aleksandra Abakanowicz 4
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GRATULACJE DLA ADASA JAKUBAUSKASA!

Z przyjemnoscia informujemy, ze Adas Jakubauskas, znany dobrze w Polsce wybit-
ny dziatacz tatarskiej spotecznosci na Litwie, przewodniczacy Zwigzku Wspélnot
Tatarow Litewskich, profesor Uniwersytetu Mykolasa Romerisa w Wilnie, z dniem
1 lipca br. objat stanowisko dyrektora generalnego Centrum Badan nad Ludoboj-
stwem i Ruchem Oporu na Litwie. Jego kandydature na to stanowisko poparta wiek-
szos¢ postédw ze 140-osobowego Sejmu. Obowiazki przejat po wieloletniej dyrektor
Teresie Birucie Burauskaité.

Centrum zajmuje sie analiza ludobdjstwa i przestepstw przeciwko ludzkosci,
zbrodni wojennych oraz przesladowan mieszkancow Litwy, a takze wszelkiego ro-
dzaju oporu wobec okupacyjnego rezymu. Podejmuje stosowne dziatania prawne
wobec organizatorow i sprawcow tych czyndw oraz utrwala pamie¢ bojownikow
o wolnos¢ i ofiar ludobdjstwa. Instytucja podlega bezposrednio Sejmowi oraz rza-
dowi litewskiemu. Powierzenie profesorowi Adasowi Jakubauskasowi kierowania
ta powazng placowka stanowi niewatpliwie dowod uznania dla jego dtugoletniej
pracy naukowej oraz spotecznej. Gratulujemy serdecznie naszemu Pobratymcowi

<
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Prof. Adas Jakubauskas.

i zyczymy powodzenia na nowym, odpowiedzialnym stanowisku.

Musa Czachorowski 4

ZAPRASZAMY NA NOWA STRONE

Niedawno Najwyzsze Kolegium Muzutmanskie MZR w RP
uruchomito nowa strone internetowa pod nazwg Muzul-
manie.pl. Jest ona przeznaczona dla wszystkich, ktorzy
poszukujg informacji o islamie oraz chca zgtebi¢ wybrane
zagadnienia religii. Strona ma by¢ zrédtem informacji nie
tylko o samych praktykach religijnych, ale rowniez o ta-
kich aspektach zycia wiernych, jak medycyna czy ekologia.

Strona Muzulmanie.pl podzielona jest na dziewie¢ sek-
cji: Swiat, Nasza religia, Koran, Islam a inne religie, Medy-
cyna, Ekoislam, Chutby, Kalendarz i Kontakt. Na stronie
gtéwnej codziennie pojawiac sie bedzie nowy hadis oraz
ajat z Koranu.

Dziat Nasza Religia zawiera obecnie artykuty: Filary isla-
mu, Deklaracja wiary - szahada, Modlitwa codzienna, Mo-
dlitwa pigtkowa, Modlitwa swigteczna, Modlitwa pogrzebo-

wa, Modlitwy po przebudzeniu, Prorok Muhammad (saat).
W dziale Koran polecamy informacje dotyczace Swietej
Ksiegi islamu, ttumaczenie poszczegdlnych sur (rozdzia-
téw) na jezyk polski oraz Azany i modlitwy swietych mecze-
tow. W dziale Medycyna: Pytania o normy etyczne i w dzia-
le Chutby: wyjasnienie czym sg chutby i jaka petnig funkcje.
W dziale Ekoislam: stosunek islamu do swiata przyrody
oraz hadisy Proroka Muhammada (saat) odnoszace sie do
ekologii, a w dziale Kalendarz: wykaz $wiat i dni $wigtecz-
nych na dany rok oraz godziny modlitw codziennych dla
wybranych miast w Polsce.

W dziale Kontakt znajduja sie natomiast dane redakc;ji
portalu. Zapraszamy do odwiedzin.

Redakcja 4

NASZ KANAL NA YOUTUBE

W zwigzku ze stanem zagrozenia epidemicznego i ograni-
czeniami w funkcjonowaniu meczetow i doméw modlitwy,
Najwyzsze Kolegium Muzutmanskie MZR w RP podjeto
decyzje, aby w serwisie internetowym YouTube utworzy¢
kanat, na ktérym beda nagrane chutby - kazania. W roli
chatibéw wystepuja Mirzogolib Radzhabaliev, imam Mu-
zutmanskiej Gminy Wyznaniowej MZR w Biatymstoku, oraz
Ramil Khyrov, imam Tatarskiego Centrum Kultury Islamu
w Suchowoli. Obecnie dostepne sa chutby o ramadanie,

Koranie, podazaniu za sunng Proroka Muhammada (saat),
szacunku do rodzicéw, a takze o wspieraniu sie w poboz-
nosci oraz odprawianiu modlitwy codziennej. Zapraszamy
do subskrybowania kanatu, ktéry sukcesywnie bedziemy
wzbogacac o kolejne materiaty:

https://www.youtube.com/channel/UCOFuwaW5nxyGi-
Q3YazZMfbw

Redakcja 4
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Nedim Useinow

RUCH NARODOWY I SYTUACJA
POLITYCZNA TATAROW KRYMSKICH
PO ANEKSJI W 2014 ROKU

WSTEP

Tatarzy Krymscy cenig kazdy gest wsparcia ze strony za-
granicznych przyjaciot, ktorzy solidaryzujg sie z ich walka
o wolng ojczyzne. Krym jest okupowany przez Rosje od
roku 2014, dlatego wazne dla spotecznosci wydarzenia,
upamietniajagce rocznice deportacji stalinowskiej oraz
dzien flagi organizowane sg na uchodzstwie, czyli poza
Potwyspem Krymskim - w Kijowie, Lwowie, Ankarze,
Warszawie i innych miastach swiata. W tym roku udziat
w uroczystosciach z okazji 76. rocznicy deportacji wzieta
Matgorzata Gosiewska, wicemarszatek Sejmu RR. Przyjazd
tak wysoko postawionej osoby z Warszawy do Bohonik
i Kruszynian, gdzie od kilkuset lat mieszka spotecznos¢
polskich Tatarow, to niezwykle symboliczny gest. Pani
marszatek zaszczycita obecnoscig skromne, z uwagi na
trwajaca epidemie koronawirusa, uroczystosci, zorganizo-
wane 18 maja br. wspélnie przez Swiatowy Kongres Tata-
réw Krymskich i przedstawicieli lokalnej gminy tatarskiej.
Z tej okazji przybyli takze mufti RP Tomasz Miskiewicz
oraz Andrij Deszczycia, ambasador Ukrainy w Polsce. Prze-
bieg wydarzenia relacjonowaty lokalne i ogo6lnokrajowe
media publiczne.

Podczas wystgpienia przed zebranymi uczestnikami
spotkania marszatek Gosiewska wyraznie podkreslita, ze
stalinowska deportacje Tataréw Krymskich z ich ojczyzny
- Krymu - w roku 1944 uwaza za akt sowieckiego ludo-
bojstwa. Wypowiedz odbita sie szerokim echem w kregach
spotecznosci krymskotatarskiej na Ukrainie i wzmocnita
w ich oczach wizerunek Polski jako przyjaciela i adwokata
narodu na arenie miedzynarodowej. Mimo zainteresowania
polskich wtadz i czesci mediow, spoteczenstwo kraju nad
Wistg nie orientuje sie w sytuacji Tatarow Krymskich pod
rosyjska okupacjg. Ponizszy artykut jest prébg wypetnienia
tej luki. W ogo6lnym zarysie przedstawia aktualng sytuacje
narodu na anektowanym potwyspie oraz zadania krymsko-
tatarskiego ruchu politycznego na rzecz odzyskania kon-
troli nad ojczystg ziemia.

TATARZY KRYMSCY PRZECIWKO
ANEKSJI KRYMU

Ruch narodowy Tatarow Krymskich popart idee ,,Rewolucji
Godnosci”, zwanej potocznie ,Majdanem”. Od jesieni 2013
roku dziesigtki aktywistéw krymskotatarskich uczestniczyto
w masowych protestach antyrzagdowych na placach Kijowa,
Symferopola i innych miast Ukrainy. 26 lutego 2014 roku,
kiedy teatr dramatycznych wydarzen przeniost sie na Pot-
wysep Krymski, dziatacze Medzlisu, nieformalnego samo-
rzadu, na czele z przewodniczacym Refatem Czubarowem
zwotali masowy protest pod budynkiem Rady Najwyzszej
Autonomicznej Republiki Krymu. Celem demonstracji byto
zapobiezenie planom ogtoszenia secesji Krymu od Ukrainy,

przygotowywanym przez grupe prorosyjskich deputowa-
nych. Dzieki szybkiej mobilizacji zwolennikéw Medzlisu i in-
nych proukrainskich mieszkancow pétwyspu udato sie prze-
rwac sesje parlamentu i pokrzyzowac plany separatystow.
Nastepnego dnia grupa uzbrojonych niezidentyfikowanych
mezczyzn dokonata zamachu na budynki rzagdowe. W tym
samym czasie media zaczety informowac¢ o wkraczaniu na
terytorium Krymu rosyjskiej techniki wojskowej i blokowa-
niu ukrainskich jednostek wojskowych przez tzw. zielone
ludziki. Na poczatku Moskwa zaprzeczata obecnosci rosyj-
skiego wojska na pétwyspie, lecz po ostatecznej aneksji Kry-
mu prezydent Wtadimir Putin przyznat, ze byta to przygoto-
wana zawczasu operacja wojskowa, ktorg dowodzit.

Po zaprowadzeniu rosyjskich rzadéw na Krymie, rozpo-
czety sie represje wymierzone w aktywistow proukrainskich.
Pierwsza ofiarg, ktora stata sie zarazem symbolem nowych
porzadkdw, zostat 38-letni Tatar Krymski Reszat Ametow,
porwany na poczatku marca przez tzw. krymska samoobro-
ne - cztonkow grupy paramilitarnej, kontrolowanej przez
lidera separatystow Sergieja Aksionowa. W kolejnych latach
rosta liczba tajemniczych porwan oraz procesow sadowych,
konczacych sie wyrokami od kilku do kilkudziesieciu lat wie-
zienia w rosyjskich zaktadach karnych.

Oprocz przesladowan aktywistéw i mniejszosci religij-
nych witadze rosyjskie ograniczyty dziatalnos¢ srodkow
masowego przekazu. W latach 2014-2015 przejeto kontrole
nad lokalnym oddziatem panstwowej agencji radia i tele-
wizji, co umozliwito odciecie sygnatu ukrainskich mediéw
na potwyspie. W listopadzie 2014 roku parlament rosyjski
przyjat ustawe zobowigzujaca wszystkie srodki masowego
przekazu na Krymie do ponownej rejestracji. Z ponad trzech
tysiecy dotychczas funkcjonujacych medioéw jedynie 232 od-
nowity licencje. Pod niejasnymi pretekstami odmdwiono
rejestracji telewizji krymskotatarskiej ATR, ktdrej redakcja
musiata przenies¢ sie do Kijowa. Wtadze rosyjskie zaczety
blokowac¢ ukrainskie portale internetowe i poddaty repre-
sjom niezaleznych dziennikarzy, takich jak Mykota Semena.

Ograniczeniom poddano dziatalnos¢ instytucji religij-
nych i wyznaniowych. Jednym z przejawdw tej polityki byto
de facto podporzadkowanie Duchowego Zarzadu Muzutma-
néw Krymu, ktéry opiekuje sie wiekszosciag meczetow i po-
nad 350. wspolnotami muzutmanskimi Krymu. Przed anek-
sja potwyspu Zarzad Scisle wspoétpracowat z samorzadem
krymskotatarskim, a jego przewodniczacy byt cztonkiem
Medzlisu. Jednak wtadze krymskie nieustannie zwiekszaty
presje i ostatecznie wymusity postuszenstwo na muftim
Emiralim Abtajewie. Cze$¢ wyznawcow nie przyjeta nowej
rzeczywistosci i zostata poddana represjom w postaci oskar-
zen o ekstremizm religijny i dtugoletnich kar wiezienia.

Kolejng ofiarg aneksji staty sie instytucje przedstawi-
cielskie Tataréw Krymskich. W odpowiedzi na fiasko ne-
gocjacji wtadz na Kremlu z przywddztwem Medzlisu, ktére
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zazadato przywrdcenia integralnosci terytorialnej Ukrainy,
sad Federacji Rosyjskiej wydat w roku 2014 zakaz wjazdu
na potwysep Mustafie Dzemilewowi i Refatowi Czubaro-
wowi. Dwa lata p6zniej zdelegalizowano Medzlis, a pozo-
stajacych na Krymie cztonkow tej organizacji poddano re-
presjom. Po sparalizowaniu instytucji przedstawicielskich,
Tatarzy Krymscy musieli na nowo zdefiniowac swoje postu-
laty, dostosowujac je do aktualnych realiow politycznych.

CELE RUCHU NARODOWEGO W NOWEJ
RZECZYWISTOSCI POLITYCZNEJ

Od lat dziewiec¢dziesigtych XX wieku do roku 2014 najwaz-
niejszym zadaniem ruchu narodowego byto odrodzenie
kultury i jezyka, a takze zakonczenie powrotu na Krym
rodakow, pozostajacych w miejscach deportacji stalinow-
skiej z roku 1944. W celu realizacji tych postulatow Tatarzy
Krymscy prowadzili trudny dialog z wtadzami w Kijowie,
domagajac sie udziatu w sprawowaniu wtadzy na Krymie.
Celem strategicznym byto utworzenie krymskotatarskiej
autonomii narodowo-terytorialnej w sktadzie Ukrainy.
Przywddcy krymskotatarscy nie forsowali tego zagdania,
zeby nie zaogniac trudnej sytuacji entokonfesjonalnej i nie
prowokowac sit prorosyjskich.

Cho¢ po rosyjskiej aneksji Krymu postulat autonomii
nie zostat odrzucony, na pierwszy plan wysunety sie inne
problemy. Jednym z nich jest fizyczne przetrwanie narodu
w warunkach okupacji, represji politycznych, zamierzonej
rusyfikacji oraz sztucznej zmiany mapy demograficznej pot-
wyspu. Na te i inne naruszenia prawa miedzynarodowego
uwage od lat zwracajg organizacje bronigce praw cztowieka.
Na przyktad, zgodnie z raportem ONZ, wtadze na Kremlu
ztamaty Konwencje Genewska, umozliwiajac w latach 2014~
2018 przeprowadzke na Krym 140198 swoich obywateli z in-
nych regionéw Federacji Rosyjskiej. Procesowi towarzyszy
przymusowe wydalanie z pétwyspu osob, ktére zdaniem
wtadz lokalnych podwazajg rosyjski status Krymu.

Mimo ze konstytucja Federacji Rosyjskiej przyznaje jezy-
kowi krymskotatarskiemu status oficjalnego na réwni z ro-
syjskim i ukrainskim, od momentu aneksji potwyspu w szko-
tach publicznych odwotano wiele lekcji w tym jezyku. Liczba
szkot z krymskotatarskim jezykiem wyktadowym zmniejszy-
ta sie dwukrotnie - z pietnastu do siedmiu. W jeszcze gor-
szej sytuacji znajduje sie spotecznos¢ ukrainska - z siedmiu
szkot tej mniejszosci, funkcjonujacych na potwyspie przed
aneksja, po 2014 roku nie zostata ani jedna. Demokratycznie
wybrane instytucje przedstawicielskie Tatarow Krymskich
sg bezsilne wobec pogarszajacej sie sytuacji narodu na oku-
powanym poétwyspie. Liczne apele do przywodcow Swiato-
wych, zachodnie sankcje gospodarcze i rezolucje instytucji
miedzynarodowych jak dotad nie wptynety na zmiane po-
stawy wtadz rosyjskich. W tej sytuacji ruch polityczny Tata-
row Krymskich przeksztatcit sie w narodowo-wyzwolenczy.
Gtownym celem ruchu staje sie wyzwolenie Krymu i urato-
wanie narodu przed ostateczng asymilacja.

ZAKLADNICY POLITYKI HISTORYCZNEJ
ROSJI

Po rosyjskiej aneksji Krym znalazt sie w orbicie rosyjskiej
narracji historycznej i symbolicznej. Tatarom Krymskim
narzucono agresywng semantyke Wielkiej Wojny Ojczyz-
nianej, ktora uniemozliwita obchody rocznic stalinowskiej
deportacji 1944 roku w dotychczasowym formacie. Dwa
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wyraziste symbole rosyjskiej polityki kolonialnej wobec
krymskich Tatarow — Katarzyna Il i J6zef Stalin — doczekaty
sie pomnikow, stawianych na oczach bezradnych ofiar.

Na pétwyspie Tatarzy Krymscy od szesciu lat poddawa-
ni sg oddziatywaniu wszechstronnej propagandy, z jednej
strony szkalujgcej Ukraine jako kraj nacjonalistow i teryto-
rium wojny, z drugiej - promujgcej wyzszosc¢ rosyjskiej cy-
wilizacji nad sasiednimi. Swoimi dziataniami Moskwa inkor-
poruje Krym do wtasnej przestrzeni cywilizacyjnej. Dazy
do tego miedzy innymi poprzez marginalizowanie ,,niero-
syjskich” kultur tubylczych, przedstawianych jako mniej
rozwiniete i niezdolne do samodzielnosci. Polityka ta ma
znamiona kolonizacji podbitego terytorium w znaczeniu,
o ktorym pisze badaczka Ewa M. Thompson w ksigzce Tru-
badurzy Imperium. Literatura rosyjska i kolonializm.

W warunkach Scistej kontroli nad mediami i dziatalno-
scig stowarzyszen, Tatarzy nie moga krytycznie oceniac
biezacej polityki ani podwaza¢ oficjalnej wyktadni historii,
bez narazenia sie na represje. W szkotach publicznych na
Krymie dzieci poznaja odmienng niz na Ukrainie wersje
dziejow najnowszych. Krymskotatarska mtodziez, uczesz-
czajagca na lekcje historii w Kijowie i innych miastach,
poznaje nazwiska tatarskich bohaterow wojen o niepod-
legtos¢ Krymu (1917-1918) i Ukrainy, w tym rowniez po-
legtych na Majdanie szes¢ lat temu. Z kolei w szkotach
Symferopola zamykane s3 klasy ukrainskie i krymskotatar-
skie, a w podrecznikach historii oraz mediach spoteczno-
sciowych coraz czesciej pojawiajg sie gtosy usprawiedliwia-
jace deportacje 1944 roku, jako kare za rzekoma masowa
kolaboracje Tataréw Krymskich z hitlerowcami w czasie Il
wojny swiatowej.

PODSUMOWANIE

Po deportacji stalinowskiej 1944 roku Tatarzy Krymscy
utworzyli najwiekszy ruch dysydencki w Zwigzku Radziec-
kim, ktorego celem byta pokojowa walka o powrot narodu
na Krym. Dzieki ogromnej mobilizacji i zorganizowaniu
spotecznosci, pokojowy ruch zdobyt rozgtos poza grani-
cami kraju, przyczyniajac sie do walki z totalitaryzmem
sowieckim. W zwigzku z nagtym rozpadem ZSRR w roku
1989, zorganizowana przez panstwo repatriacja Tatarow
Krymskich stata sie niemozliwa. Masowe powroty miaty
spontaniczny charakter, a miejscowe wtadze na Krymie
niechetnie meldowaty przybyszéw. Wzrostowi napiec¢ to-
warzyszyt gteboki kryzys gospodarczy, w wyniku ktérego
dziesigtki tysiecy ludzi stracito dorobek zycia. Wielu krym-
skich Tataréw nie byto sta¢ na zakup domu na Krymie, zas
bezrobocie wsréd tej spotecznosci byto poréwnywalnie
najwyzsze. Mimo trudnosci, juz w pierwszej potowie lat
dziewiecdziesigtych XX wieku, Tatarzy zaczeli stopniowo
odradzac jezyk i kulture materialng narodu. Na Krymie za-
czety funkcjonowac szkoty z krymskotatarskim jezykiem
wyktadowym, otwieraty sie muzea, powstat teatr i kilka
profesjonalnych zespotow muzycznych. Odradzato sie rze-
miosto, a w stolicy regionu Symferopolu mtodzi dziennika-
rze otworzyli niezalezne radio i telewizje. W roku 2013 na
ekranach kin wyswietlony zostat pierwszy film fabularny,
wyrezyserowany i wyprodukowany przez Tatarow Krym-
skich.

Aneksja Krymu w roku 2014 przerwata nieskrepowane
odradzanie kultury i edukacji narodu. Do domoéw krym-
skotatarskich wrécit strach o represje i widmo deportac;ji.
Znikneta pewnos$c¢ jutra, wrocita trwoga o przetrwanie.
W debacie publicznej pojawiaty sie gtosy o ewentualng
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radykalizacje czesci ortodoksyjnych Tataréw, sprowokowa-
nych przez represje polityczne i religijne na Krymie. Jednak
dtugofalowa strategia ruchu narodowego Tatarow Krym-
skich zaktada adaptacje i przetrwanie, odrzucajac przy tym
przemoc jako bezskuteczng w obecnej sytuacji.

W marcu mineto szes¢ lat od aneksji, ktora wstrzasne-
ta swiatem. W wyniku polityki represji wobec poszcze-
goélnych grup i osob, uznawanych za zagrozenie dla bez-
pieczenstwa rezimu Putina, a takze w obliczu kurczacej
sie przestrzeni wolnosci stowa i zgromadzen, terytorium
potwyspu opuscity dziesigtki tysiecy Tatarow Krymskich.
Przeprowadzajac sie wraz z rodzinami na kontynentalng
Ukraine, mimo poczatkowych problemoéw materialnych
i biurokratycznych, wielu z nich trwale zintegrowato sie
ze spoteczenstwem ukrainskim. W miejscach pobytu stwo-
rzyli mate spotecznosci, w ramach ktdrych wspoélnie piele-

Aleksander Miskiewicz

gnuja obyczaje, ucza dzieci ojczystego jezyka i obchodza
wtasne swieta. Tymczasem sytuacja pobratymcow, ktorzy
postanowili nie opuszcza¢ rodzinnych doméw na Krymie
z roku na rok staje sie coraz trudniejsza. Chodzi nie tyl-
ko o atmosfere strachu i nieufnosci czy pogarszajacy sie
sytuacje materialng wielu przedstawicieli spotecznosci
krymskotatarskiej. Powodem niepokojow jest realizowana
przez Kreml polityka asymilacji narodu, polegajaca miedzy
innymi na odwotywaniu lekcji jezyka krymskotatarskiego
w szkotach i narzucaniu rosyjskiej imperialistycznej wizji
historii, w ktorej nie ma miejsca na podmiotowosc¢ krym-
skich Tatarow. Jesli taka sytuacja potrwa dtuzej, w dajacej
sie okresli¢ przysztosci Tatarom Krymskim grozi utrata je-
zyka i tozsamosci narodowe;j.

Nedim Useinow 4

95 LAT MUZULMANSKIEGO ZWIAZKU

RELIGIJNEGO W RP.

PRZYPOMNIENIE WYDARZEN

Powstanie naszego zwiazku religijnego nalezy zawdzieczac
dwém organizacjom, ktére wraz z odzyskaniem przez Pol-
ske niepodlegtosci staty sie reprezentacyjnymi polskich Ta-
taréw wobec pierwszych wtadz Rzeczypospolitej Polskiej,
a przede wszystkim Naczelnika Panstwa i Naczelnego Wo-
dza Marszatka J6zefa Pitsudskiego.

Pierwszg z nich byt Komitet Tataréow Polski, Litwy, Bia-
torusi i Ukrainy, powstaty jeszcze w Piotrogrodzie podczas
wojny domowej w Rosji. Po zajeciu Wilna przez wojska
polskie w roku 1919, przeniost swoja dziatalnos¢ do Miasta
nad Wilja, obierajac nazwe Centralnego. Nie byto jeszcze
wiadomo, jakie tereny wschodnie, nalezace przed rozbiora-
mi do Polski, znajda sie w jej granicach. Komitetowi prze-
wodniczyt prawnik Aleksander Achmatowicz. Jego gtéwna
dziatalnoscia, po uzyskaniu zgody Naczelnego Wodza Jéze-
fa Pitsudskiego, byto utworzenie w ramach polskiej armii
osobnego putku jazdy ztozonego z Tataréw. W ten sposob
powstat Putk Tatarski Utanow im. ptk. Mustafy Achmatowi-
cza, sktadajacy sie z Tatardw, Polakéw i grupy Kaukazczy-
kow-muzutmandéw z bytego wojska rosyjskiego. Jednostka
ta uczestniczyta w wojnie w Rosjg bolszewicka, brata udziat
w kampanii kijowskiej, a potem w sierpniu 1920 roku bronita
Ptocka. Tatarzy, juz u zarania niepodlegtosci, wtaczyli sie do
czynu na rzecz obrony Polski przed najazdem bolszewickim.

Centralny Komitet Tataréw Polski, Litwy, Biatorusi
i Ukrainy zamierzat tez, poza czynem zbrojnym Tatardw,
stworzy¢ dla nich reprezentacje wyznaniowa, gdyz utraco-
ne zostaty wszelkie wiezy z Taurydzkim Mahometanskim
Zarzadem Duchownym w Symferopolu na Krymie, na czele
ktérego stat mufti, ktoremu podlegali wszyscy muzutma-
nie zamieszkali w zachodnich guberniach Rosji.

Druga organizacjg polskich Tataréow byt Zwigzek Muzut-
manski m. st. Warszawy, nawigzujacy w swej dziatalnosci

do bytego Muzutmanskiego Stowarzyszenia Pomocy Bied-
nym Muzutmanom, dziatajgcego jeszcze przed pierwsza
wojng swiatowa. W sktad zwigzku, obok Tatarow polskich,
wchodzili takze ich pobratymcy z Powotza, ktorzy za-
mieszkali w Warszawie przed rokiem 1914, oraz nieliczna
grupa osiadtych tam Turkéw i Iranczykéw (wdéwczas Per-
séw). Byta to pierwsza legalna organizacja muzutmanska
w Polsce. Przewodniczyt jej polski Tatar Abdut Hamid Chu-
ramowicz. Imam Sinatutta Chabibulin pochodzit z Powotza
i byt kapelanem we wspomnianym putku tatarskim. Takze
i ten zwigzek dazyt do powotania w kraju jednolitej orga-
nizacji muzutmanskiej. Jednak dopdki trwata wojna polsko-
-bolszewicka i nie byt pewny los ziem wschodnich, musiat
ograniczac swojg dziatalnos¢ tylko do Warszawy.

Dopiero po traktacie ryskim z roku 1921, konczacym
wojne z bolszewikami, i po przytgczeniu do Polski tzw. Li-
twy Srodkowej z Wilnem, mozna byto podja¢ dziatania na
rzecz powotania wtasnego zwiazku religijnego. Nie wiado-
mo, jak potoczytaby sie ta sprawa, gdyby nie wspomniane
powyzej dwie organizacje, dziatajagce wspdlnie przy po-
parciu wtadz panstwowych, w tym Ministerstwa Wyznan
Religijnych i Oswiecenia Publicznego. Wielu konserwatyw-
nych przedstawicieli srodowisk tatarskich, tkwigc jeszcze
w przyzwyczajeniach wyniesionych z czaséw carskiej Rosji,
niekiedy nawet do niej tesknigc, nie widziato potrzeby po-
wstania takiego zwigzku.

Dziatania organizacji zostaty poparte przez Muzutman-
ska Gmine Wyznaniowg w Wilnie, ktorej przewodniczyt
wowczas prof. Stefan Bazarewski, wspottworca wilenskie-
go Uniwersytetu Stefana Batorego. Imamem gminy byt
Ibrahim Smajkiewicz. Opracowano nowy statut gminy, od-
powiadajacy tamtym czasom. Poparcie nadeszto tez z Mu-
zutmanskiej Gminy Wyznaniowej w Nowogrdédku. Co do
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innych skupisk, to nalezato jezdzi¢
i przekonywac¢ tamtejszych imamoéw
i wiernych o potrzebie powotania | MUETURT
wtasnego zwigzku religijnego. Ak- 'y ni |
cja ta przyniosta jednak rezultaty : REEGLPOSPOLITR POMSKA
i w kazdej gminie wyznaczono re- ——
prezentacje na ogdlnopolski zjazd Pu - Ay
do Wilna, ktéry odbyt sie w dniach NI
28-29 grudnia 1925 r. SeTe
Jak wiemy, wybrano wéwczas Mu- ek
ftiego na Rzeczpospolita Polske, kto- :
rym zostat dr Jakub Szynkiewicz, ab-
solwent studiow orientalistycznych
w Berlinie, rozpoczetych jeszcze
przed rokiem 1914 na Uniwersytecie
w Petersburgu. Jego wybér przy-
jat do wiadomosci minister Wyznan
Religijnych i Oswiecenia Publiczne-
go. Bedac juz legalng organizacja
wyznaniowg, Muzutmanski Zwigzek
Religijny w Rzeczypospolitej Polskiej
musiat posiada¢ podstawe prawng
dla swojej dziatalnosci, co niestety
przeciagneto sie za sprawa nieudol-
nej dziatalnosci Komisji Prawniczej
ztozonej z Tataréw-prawnikéw, a po-
wotanej dla opracowania rozporza-
dzenia o stosunku Panstwa do wy-
znania muzutmanskiego w Polsce.
Panowata wsrdd nich niezgodnosci )
co do czasu petnienia urzedu muftie- T £0%4
go. Wiekszos¢ byta przeciwna jego Tl
dozywotnosci. Domagano sie row-
niez powotania Kolegium Muzutman-
skiego, obawiajgc sie absolutnych
rzadéw muftiego, cho¢ posiadat za-
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Spor rozstrzygneto Ministerstwo iy (IRFATH
Wyznan Religijnych i Oswiecenia
Publicznego, angazujagc wtasnych
prawnikow dla opracowania tresci
ustawy o stosunku Panstwa do Wy-

znania Muzutmanskiego w Polsce

Archilwum Ak Mowyeh

Pismo Muftiego Jakuba Szynkiewicza z7.12.1935 r. do Ministerstwa Spraw Religijnych i Oswiecienia
Publicznego.

4;00

i statutu wewnetrznego Muzutmanskiego Zwigzku Religij-
nego w Rzeczypospolitej Polskiej. Ustawa, tak wazna dla
Tataréw polskich, przewidywata dozywotnos¢ urzedu mu-
ftiego, ale tez powotanie Kolegium dla rozstrzygania naj-
wazniejszych spraw wyznania muzutmanskiego w Polsce.
Ustawa zostata przyjeta przez Sejm 7 lutego, a zatwierdzo-
na przez Senat 21 kwietnia 1936 roku, za$ statut wewnetrz-
ny MZR przez Rade Ministrow 26 lutego 1936 roku.
Powotanie Najwyzszego Kolegium Muzutmanskiego
Zwiazku Religijnego nastgpito podczas | Wszechpolskiego
Kongresu Muzutmanskiego w Wilnie 31 stycznia 1938 roku.
W sktad Kolegium Muzutmanskiego, ktore miato obrado-
wac pod przewodnictwem muftiego, weszli imamowie oraz

osoby sSwieckie, w czesci bedace wczesniej jego oponen-
tami. Kolegium wzieto sie z miejsca do pracy, ale cel, jaki
sobie wyznaczyto, przerwat wybuch drugiej wojny swiato-
wejl.

Aleksander Miskiewicz 4

1 O powstaniu Muzutmanskiego Zwigzku Religijnego w RP napisatem
w swojej ksigzce Tatarzy polscy 1918-1939, PWN, Warszawa 1990.
Pewne fakty z tego zdarzenia przypominam w ksigzce Tatarzy, wierni
Polsce. Szkice z dziejow Tatarow polskich XXX wieku, Patria Media,
Gdansk 2017, s. 38-68.
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Pismo Komisariatu Rzadu na m. st. Warszawe z 22.11.1937 r. w sprawie wyboru Alego Woronowicza
na imama gminy muzutmanskiej w Warszawie.

W roku 2021 planujemy wydanie opracowania o naszych tatarskich imamach oraz
osobach, ktore petnity obowigzki imamaéw, lub ktére w szczegélnych okoliczno-
sciach byty powotywane do odprawienia modlitwy zbiorowej.

Przedstawiam ponizej sporzadzong przeze mnie liste, proszac Panstwa o jej
uzupetnienie, gdym kogo$ pomineta. Chodzi o podanie nazwiska, imienia, dat
urodzin i zgonu, imion rodzicow i nazwy miejscowosci, gdzie imamowie wyko-
nywali swoje obowigzki. Prosze takze o wszelkie informacje i wspomnienia doty-
czace ich zycia, rowniez rodzinnego. Dotyczy to rowniez 0s6b juz znajdujacych
sie na liscie. Mile widziane beda zdjecia.

Informacje prosze przesytac¢ na adres redakcji ,,Przegladu Tatarskiego” lub ni-
zej podpisanej, zajmujacej sie opracowaniem tematu.

Serdecznie pozdrawiam, z wyrazami szacunku

Halina Szahidewicz 4

IMAMOWIE — TATARZY POLSCY

Adamowicz Aleksander
Alejewicz Samuel

Jasinski Bronistaw Ibrahim
Jasinski Mustafa (Stefan)

Aleksandrowicz Jan Jasinski N.
Aleksandrowicz Janusz Korycki Jozef
Alijewicz Adam Lebiedz Jakub

Bajraszewski Aleksander
Bazarewicz Ali-Aleksander
Bogdanowicz Aleksander
Chalecki Ali (Aleksander)
Chalecki Maciej
Chalembek Jan Junus
Chazbijewicz Selim
Czymbajewicz Mustafa
Eljaszewicz Mustafa
Eksanow Zair

Eksanow Zaryf Bekir
Jakubowski Bekir

Milkamanowicz Sulejman
Miskiewicz Ibrahim
Miskiewicz Jachja
Miskiewicz Tomasz
Mucha Samuel

Muchla Lut

Murzicz Dawid
Olejkiewicz Maciej (Mahmet)
Poptawski Michat
Radkiewicz Bekir
Poptawski Jozef
Radkiewicz Aleksander

PROSBA

Panie Boze, wtadco nocy,
Panie Boze, wtadco dnia.
Witascicielu wielkiej mocy,
Twoérco zycia, ktore trwa.

Przekaz wszystkim znak mitosci,
Mimo niewtasciwych drog.
Pozwdl wyzby¢ sie nam ztosci

| nie zwalaj ludzi z nog.

Daj nam szanse, pozwol wierzy¢,
Spraw, by madros¢ byta w nas.
Zeslij spokdj i pokore,

Na refleksje przyszedt czas.

Pozwdl kocha¢ catym sercem,
Pozwdl nam, by dobrym by¢,
A w miesigcu ramadanie
Pokaz nam, jak trzeba zyc.

Niech modlitwa niesie nas

W ten niepewny, trudny czas.
Wierzy w Ciebie kazdy z nas,
Uwierz, Boze, uwierz w nas.

Stefan Pottorzycki 4

* Wpradzie ramadan juz za
nami, ale przestanie wiersza jest
zawsze aktualne. Przeczytajmy go
Z uwaga, zachowajmy w pamieci i
sercach (Red.).

Radkiewicz Mustafa
Rafatowicz Bekir
Safarewicz Selim
Safarewicz Sulejman
Smajkiewicz Ali
Smajkiewicz Ibrahim
Szabanowicz Adam
Szabanowicz Jan
Szechidewicz Mustafa
Szczesnowicz Ibrahim
Szczesnowicz Konstanty
Szczucki Jakub
Szumski Abraham
Szynkiewicz Jakub
Wilczynski Jozef
Woronowicz Ali
Zdanowicz Jakub

4 \O
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Aleksander Miskiewicz
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WIELKI POZAR W BOHONIKACH

W sierpniu 1930 roku wybucht wiel-
ki pozar w Bohonikach. Sptoneto
kilka zabudowan miejscowych go-
spodarzy, w tym tez dom imama,
ktory uszedt z zyciem, w pore
opuszczajac go, gdy stanat w pto-
mieniach. Zagrozenie mogto takze
dotyczy¢ meczetu, lecz na szcze-
scie zjawili sie zotnierze z jednostki
w Sokotce, ktorzy ugasili pozar we
wsi. Dowodzit nimi kpt. Stanistaw
Wycislak, oficer gospodarczy Kadry
Zapasowej 3 Szpitala Okregowego.

Wzmianka o tym pozarze w Bo-
honikach znalazta sie w kronice
przedwojennego ,Zycia Tatarskie-
go”, ale nie byto w nim ani stowa,
ze pozar gasili zotnierze i dzieki
nim ocalat meczet. Wiadomos¢
o tym zaczerpnatem z listu, ktory
wspomniany powyzej Stanistaw
Wycislak, mieszkajacy w Staffor-
dzie w Wielkiej Brytanii, napisat 21
sierpnia 1978 roku do Macieja Konopackiego. Podczas dru-
giej wojny swiatowej wybawiciel meczetu przeszedt szlak
znany wielu Polakom: zestanie do Zwigzku Sowieckiego,
potem szczesliwe wyjscie z armig gen. Andersa na Bliski
Wschéd. Byt kwatermistrzem w jednym z putkdw, wspomi-
nat stuzagcych w nim Tataréw, w tym kobiety, nie podajac
jednak ich nazwisk.

Stanistaw Wycislak zapoznat sie z broszurg Macieja Ko-
nopackiego Pod biatostockimi minaretami, wydang przez
Wojewodzki Osrodek Informacji Turystycznej w Biatymsto-

Musa Czachorowski

Zotnierze Szkoty Podoficerskiej Kadry Zapasowej 3 Szpitala Okregowego w Sokétce, kurs V, lata 30. XX w.

ku w roku 1972. Poprzez znajomych autora trafita ona do
Anglii.

Wydarzenie, jakie nastgpito w roku 1930, niespecjalnie
zapisato sie w dziejach polskich Tataréw i samej wsi Boho-
niki. Warte jest jednak upamietnienia, chociazby w gablo-
cie stojgcej obok meczetu, informujacej o nim i miejscowej
gminie muzutmanskie;j.

Czy znane jest tez w dziejach najnowszych powiatu so-
kolskiego? Z tym nalezy sie zapoznac w najblizszym czasie.

Aleksander Miskiewicz 4

JESZCZE O PULKOWNIKU KORYCKIM

Posta¢ ptk. Jozefa Koryckiego, dowddcy artylerii okresu
Il Rzeczypospolitej, przez dtugie lata pozostawata jakby
w cieniu. Jego nazwisko nie pojawiato sie w towarzystwie
innych tatarskich oficeréow z tamtego okresu, np. ptk. Le-
ona Hdézman-Mirzy Sulkiewicza, mjr. Dawida Janowicza-
-Czainskiego czy rtm. Aleksandra Jeljaszewicza. Byt wtasci-
wie nieznany. Dopiero w roku 2012 napisat o nim Stawomir
Hordejuk, regionalista, zajmujgcy sie m.in. tatarskimi dzie-
jami na potudniowym Podlasiu. Putkownik urodzit sie bo-
wiem w Studziance jako syn Stefana Koryckiego i Felicji
z Koryckich, zatem predzej lub pdzniej musiat go zainte-
resowacl.

W tym samym roku ukazata sie ksigzka dr. Waldema-

1 S. Hordejuk, Ptk J6zef Korycki ze Studzianki. Zapomniany dowddca
artylerii Armii ,,Pomorze”, ,,Echo Studzianki”, nr 1 (11) 2012, s. 12-15.

ra Jaskulskiego, historyka, pracownika Centrum Szkolenia
Artylerii i Uzbrojenia w Toruniu, zatytutowana Putkownik
Jozef Korycki. Tatarski artylerzysta Il Rzeczypospolitej (za-
rys biografii)?. Autor przedstawit w niej informacje pozy-
skane z akt personalnych putkownika oraz dokumentacji
instytucji i oddziatéw, w ktorych petnit stuzbe, znajduja-
cych sie w Centralnym Archiwum Wojskowym w Warsza-
wie-Rembertowie.

Przypomnijmy, ze J6zef Korycki swojg kariere wojsko-
wa rozpoczat w roku 1907, podejmujac nauke w Aleksan-
drowskiej Szkole Wojskowej w Moskwie. Jesienig 1917 roku
wstapit do | Korpusu Polskiego pod dowodztwem gen.
Jozefa Dowbora-Musnickiego. 6 listopada 1918 roku byt

2 W. Jaskulski, Putkownik Jozef Korycki. Tatarski artylerzysta Il Rzeczy-
pospolitej (zarys biografii), Wroctaw 1434/2012, s. 100.
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Ptyta nagrobna mogity rodziny Menke, r. 2013.
Spoczywa tu m.in. ptk J6zef Korycki oraz jego zona Jadwiga Korycka z domu Menke.

juz w szeregach Wojska Polskiego. Zajmowat m.in. stano-
wiska: dowodcy 12 Dywizjonu Artylerii Ciezkiej, zastepcy
dowddcy 5 Putku Artylerii Ciezkiej, komendanta Szkoty
Mtodszych Oficerow Artylerii, dowodcy 16 Putku Artylerii
Polowej, dowddcy 8 Grupy Artylerii. W kampanii wrzesnio-
wej uczestniczyt jako dowddca artylerii Armii Pomorze. 21
wrzesnia 1939 roku dostat sie do niemieckiej niewoli i do
29 kwietnia 1945 roku przebywat w oflagu Murnau. Pod-
czas stuzby wojskowej uhonorowany zostat wieloma od-
znaczeniami, m.in. Orderem $w. Stanistawa z Mieczami Il
klasy, Orderem sw. Wtodzimierza z Mieczami IV klasy, Or-
derem $w. Anny z Mieczami Il klasy, medalem Dziesiecio-
lecia Odzyskanej Niepodlegtosci, Medalem Pamigtkowym
za Wojne 1918-1921, Ztotym Krzyzem Zastugi, Krzyzem
Walecznych oraz Krzyzem Oficerskim Orderu Odrodzenia
Polski.

Jakiez jednak zagadki zwigzane sg z postacig ptk. Ko-
ryckiego? Otdz pierwsza z nich dotyczy daty urodzin. Wal-
demar Jaskulski pisze: ,Watpliwos¢ budzi wielos¢ dat na-
rodzin Jézefa, zachowanych w jego aktach personalnych
[...] Najczesciej powtarza sie 20 stycznia 1888 r., choc¢
podawany jest tez rok 1885. Niewykluczone, ze w latach
trzydziestych, na podstawie przedtozonych dokumen-
tow [...] date te sprostowat minister spraw wojskowych.
Z tego tez powodu od drugiej potowy lat trzydziestych
dominuje 20 stycznia 1885 r.”.

Z powyzszej informacji wynika, ze J6zef Korycki przed-
stawit stosowne dokumenty i rok jego urodzenia zostat
skorygowany i jednoznacznie zapisany jako 1885. Nie-
spodzianka kryje sie wszakze w dacie dziennej. Nie za-
uwazono tego w latach stuzby wojskowej putkownika, nie
zorientowat sie piszacy o nim Stawomir Hordejuk ani Wal-
demar Jaskulski. Tatarski artylerzysta urodzit sie przeciez
w Studziance, lezacej w guberni siedleckiej Kongresowki,
od roku 1874 nazywanej juz Krajem Nadwislanskim Cesar-
stwa Rosyjskiego. Na obszarze catego cesarstwa postugi-
wano sie wowczas kalendarzem julianskim, ktory dopiero
w roku 1918 zmieniono na obowigzujacy powszechnie ka-
lendarz gregorianski. Zatem 20 stycznia to data wedtug
kalendarza julianskiego. Co potwierdza taki wniosek? Roz-

3 W. Jaskulski, Putkownik Jozef Korycki... dz. cyt., s. 11.

Tabliczka grobowa ptk. J6zefa Koryckiego.

wigzanie nastepnej zagadki!

Chodzi o to, ze nie sg wiadome
ani powojenne dzieje putkownika,
ani tez miejsce i data $mierci. Stawo-
mir Hordejuk we wspomnianym juz
artykule napisat: ,,Dalsze losy ptk.
J. Koryckiego niestety nie sg znane.
By¢ moze po wyzwoleniu obozu, jak
wielu jego towarzyszy, wstgpit do
2 Korpusu Polskich Sit Zbrojnych? Bardzo prawdopodob-
ne, ze po wojnie osiadt w Wielkiej Brytanii”4. Przeciwko
takiej mozliwosci przemawia fakt, ze Jézef Korycki nie
byt juz cztowiekiem mtodym, a prawie szescioletni pobyt
w oflagu bez watpienia odcisnat na nim swoje dodatkowe
pietno. Gdyby zas nawet na krotko znalazt sie w szeregach
2 Korpusu Polskiego, to obecnos¢ oficera w tak wysokim
stopniu z cata pewnoscia zostataby odnotowana w sto-
sownej dokumentacji. Pozostatby po niej jakikolwiek slad.

Waldemar Jaskulski stwierdza natomiast w swojej ksigz-
ce: ,Niestety, nie udato sie ustali¢ losow ptk. Koryckiego
po oswobodzeniu obozu 29 kwietnia 1945 r. [...] Piszace-
mu te stowa nie udato sie dotrze¢ do zadnych wiarygod-
nych informacji dotyczacych pobytu tego wybitnego ofi-
cera-artylerzysty po 29 kwietnia 1945 r. [...] Jak na razie
nieznana pozostaje data i miejsce smierci ptk. J6zefa Ko-
ryckiego™. Nie udato mu sie rowniez pozna¢ panienskiego
nazwiska jego zony, poslubionej 8 marca 1934 roku w To-
runiu, gdzie wtedy mieszkali. Rzeczywiscie, jeszcze do
niedawna wszystko to byto niewiadome. Zagadki zostaty
jednak rozwigzane, znana jest juz wtasciwa data urodzin
putkownika, nazwisko matzonki z domu, ich powojenne
miejsce pobytu, data Smierci oraz lokalizacja mogity Tata-
ra ze Studzianki.

Autor tego tekstu, poszukujgc catkiem innych mate-
riatdbw, znalazt w ,Dzienniku Battyckim”, pismie wyda-
wanym w Gdansku od 19 maja 1945 roku, nekrolog o na-
stepujacej tresci: ,Dnia 25 wrzesnia 1983 r. po ciezkiej
chorobie zmarta w wieku 76 lat sp. JADWIGA KORYCKA
z d. Menke. Pogrzeb odbedzie sie 29 wrzesnia 1983 r.
0 godz. 12.30 na cmentarzu Centralnym Srebrzysko. Po-
grazona w smutku Rodzina”®. Zwykta ciekawos$¢ wywo-
tata che¢ odnalezienia mogity i dowiedzenia sie chocby
czegokolwiek o zmartej. Niestety, na Srebrzysku jej nie
byto. Dalsze starania uwienczone jednak zostaty niespo-
dziewanym sukcesem. Oto na Cmentarzu Witominskim
w Gdyni, w 13. rzedzie 10. sektora znajduje sie zbioro-
wy grob nr 4, w ktérym spoczywa nie tylko wspomniana

4 S. Hordejuk, Ptk J6zef Korycki..., dz. cyt., s. 15.
5 W. Jaskulski, Putkownik J6zef Korycki... dz. cyt., s. 52.
6 ,.Dziennik Battycki” nr 195 (11856), Gdarisk 28.09.1983, s. 5.

11

—

4



12

<
I

Jadwiga Korycka (3.07.1907-25.09.1983), ale takze czton-
kowie rodziny Menke - Wtadystawa z domu Kleczewska
(12.02.1878-16.09.1953), Stanistaw (7.05.1916-30.01.1984),
Irena (20.02.1925-28.06.2008) - oraz... putkownik Jozef
Korycki!

Mamy juz teraz wszystkie brakujgce informacje. Wyda-
je sie, ze mozna przyjac¢ nastepujgce zatozenie: po uwol-
nieniu z oflagu putkownik przybyt do Gdyni (lub Gdan-
ska), gdzie mieszkata jego zona, Jadwiga z domu Menke.
Wszystko wskazuje na to, ze nie utrzymywat kontaktéw
z tatarsko-muzutmanska spotecznoscig Trojmiasta, dlate-
go nie pozostat w jej pamieci. Nie miat tu ani krewnych,
ani znajomych. Niewatpliwie musiat rdwniez dojs¢ do sie-
bie po latach niewoli, ale zmart 26 maja 1954 roku jako
Tatar i muzutmanin, polski oficer. Potwierdza to tabliczka
umieszczona na nagrobnej ptycie. Znajduje sie na niej pot-
ksiezyc, basmala po arabsku, stopien wojskowy oraz data
urodzenia i smierci. | wtasnie: wedtug niej J6zef Korycki
urodzit sie nie 20, lecz 6 stycznia 1885 roku. Rdznica ta

Musa Czachorowski

HISTORIA « NAUKA « LITERATURA

spowodowana jest tym, ze dzien podany zostat zgodnie
z kalendarzem gregorianskim, obowigzujgcym w Polsce
juz od kilkuset lat, a nie kalendarzem julianskim, uzywa-
nym niegdys$ w Rosji.

Pozostaje jeszcze sprawa nekrologu Jadwigi Koryckiej,
wedtug ktorego pochowano jag na Cmentarzu Srebrzysko
w Gdansku, a nie Witominskim w Gdyni. By¢ moze rzeczy-
wiscie spoczeta na Srebrzysku, ale po jakim$ czasie prze-
niesiono jg do rodzinnej mogity. Wskazywatby na to fakt,
ze zdjecie nagrobka z 6 wrzesnia 2013 roku przedstawia
pusta ptyte, jedynie z napisem ,,Gréb rodziny Menke™.
Mozna zresztg przypuszczaé, ze i putkownik pochowany
byt poczatkowo gdzie indziej, ale to juz inna historia.

Musa Czachorowski 4
Fot. Internet 4

7 https://gdynia.grobonet.com/grobonet/start.php?id=detale&id-
g=208644&inni=1 (dostep: 14.06.2020).

NA TATARSKIM TROPIE

Z POLKSIEZYCEM NA CZAPCE

Jaki$ czas temu na jednym z internetowych portali pojawito
sie zdjecie mezczyzny w wojskowym mundurze, z potksie-
zycem i gwiazda na otoku czapki'. Towarzyszy mu kobieta
w stroju, jaki noszono w poczatkach minionego stulecia.
Napis na odwrocie informuje, ze jest to Wtadystaw Michato-
wicz z zong Tatiang. Bytaby to fotografia, jakich wcigz wiele
mozemy znalez¢, jednak 6w poétksiezyc czyni jg wyjatkowa.

Widoczny na zdjeciu kawalerzysta ma na sobie kurtke
mundurowa w kolorze piaskowoszarym, tzw. utanke wzér
1917, noszona w jednostkach kawalerii oraz artylerii kon-
nej, zgodnie z Dziennikiem Rozkazéw Wojskowych nr 71
z roku 1919. Kurtka ma dwa rzedy guzikdw z odstepem
miedzy pierwszym a drugim, aby po odpieciu méc wywi-
nac gorna pote, tworzac wytdg zazwyczaj o kolorze innym
niz wierzch. Kotnierz i wytogi rekawow ozdabiaty jasnonie-
bieskie wypustki2. O spodniach mozna powiedziec¢ jedynie,
ze najprawdopodobniej sg granatowe, zas wysokie buty
czarne. Czapka okragta typu legionowego z niebieskim
otokiem i zéttymi wypustkami. Daszek pokryty suknem,
z metalowym okuciem. Na otoku ztoty (zo6tty) potksiezyc
z gwiazda. Jednym stowem mamy do czynienia z utanem,
a wtasciwie tatarem? Jazdy Tatarskiej, znanej nastepnie
jako Putk Tatarski Utanow.

Formowanie jednostki rozpoczeto w styczniu 1919 roku,
czyli po bolszewickiej napasci na Polske, ktora przerodzi-
ta sie w wojne 1918-1921. Poczatkowo nazwana Jazdy Ta-
tarska, we wrzesniu tegoz roku otrzymata oficjalne miano
Putk Tatarski Utandw im. ptk. Mustafy Achmatowicza*. W jej

-

https://forum.odkrywca.pl/topic/755842-tatarzy-w-s%C5%82u-
%C5%BChie-rzeczypospolitej/page/16/ (dostep: 14.06.2020).
J. Jaworski, Jazda tatarska Il Rzeczypospolitej. Dzieje, barwa i bron,
Warszawa 1988, s. 34-36.
3 W jednostce zamiast stopni utan i starszy utan uzywano okreslen ta-
tar i starszy tatar.
4 V.B. Jedigar, Zarys historji wojennej Tatarskiego Putku Utanéw imienia
Putkownika Mustafy Achmatowicza, Warszawa 1933, s. 9.

N

Wtadystaw Michatowicz z Zona Tatiana.
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szeregach stuzyli nie tylko polscy Tatarzy, ale tez Polacy
i ochotnicy z Kaukazu, m.in. Czeczeni, Dagestanczycy, Ose-
tyncy oraz Azerowie. Po uczestnictwie w licznych i krwa-
wych walkach, m.in. podczas wyprawy kijowskiej i obrony
Ptocka, 10 wrzesnia 1920 roku jednostke rozwigzano. Zdje-
cie musiato by¢ zatem zrobione po czerwcu 1919 roku, gdy
opisane powyzej umundurowanie zostato oficjalnie zatwier-
dzone’, a przed rozformowaniem putku lub krotko po nim.
Niestety, piszacemu te stowa nie udato sie znalez¢ Zadnej
wzmianki o tatarze Wtadystawie Michatowiczu. Wdzieczni
bedziemy za kazda wskazdwke na jego temat.

PLUTONOWY Z AMBROSOWICZ

Wprawdzie Il wojna swiatowa skonczyta sie w maju 1945
roku, jednak w Polsce zmagania zbrojne trwaty o wiele dtu-
zej. Na potudniowo-wschodnich rubiezach kraju nie ztozyty
broni oddziaty ukrainskiego podziemia, przeciwko ktérym
dziataty m.in. jednostki 8 Dywizji Piechoty. Na liscie Zotnie-
rzy polegtych w walkach z Ukrainska Armig Powstancza od
25 maja 1945 roku do 20 czerwca 1947 roku znajduje sie na-
zwisko, jednoznacznie wskazujgce tatarskie pochodzenie:
Mustafa Smolski syn Amurata®.

Niestety, niewiele o nim zachowato sie informacji.
Z Ewidencji Miejsc Pamieci Narodowej (mogity wojenne)
Podkarpackiego Urzedu Wojewodzkiego w Rzeszowie,
gdzie figuruje z btednym imieniem - Mustaw’ - dowiadu-
jemy sie, ze byt plutonowym 34 Budziszynskiego Putku
Piechoty 8 DP. Urodzit sie w roku 1920 w Ambrosowiczach,
zmart (z ran, w walce - nie wiadomo) 21 wrzesnia 1945
roku w Sanoku. Pochowany zostat w mogile numer 26 na

5 J. Jaworski, Jazda tatarska..., dz, cyt., s. 21.

6 https://genealogia.okiem.pl/forum/viewtopic.php?hilit=Burzy-
%C5%84sk*&p=7649 (dostep: 10.06.2020).

7 https://mpn.rzeszow.uw.gov.pl/?paged=1463&post_type=burie-
d&p=746&s (dostep: 11.06.2020).

Halide Edip Adivar*

SERCE DZIECKA

Jedno z nich byto tureckim chtopcem, drugie - arabska
dziewczynka. Obydwoje wspominam z taka samg ogrom-
na mitoscia. Czuje do nich wielki szacunek; czuje wiez wy-
mieszang ze tzami...

Pierwsze z tych dzieci poznatam na poczatku wojny. Byta
zima. Noc zapadata juz o wpdt do pigtej. Wtasnie wysiadtam
z tramwaju przy Tlrbe i zastanawiatam sie, jak zaniose do
domu tych kilka konserw, ktore trzymatam w rekach. Pomie-
dzy nogami ludzi, ktérzy wysiedli z tramwaju, dostrzegtam
przemykajace bezszelestnie, drobniutkie jak raczki, bose
stopy. Dzieciecy gtosik wotat: ,Terciiman”!* Byt to maty,
chudy chtopiec. Kiedy potozytam mu reke na ramieniu, aby
zwréci¢ na siebie uwage, poczutam jakis dziwny szacunek
dla tej jego drobnej postury...

- Zaniéstbys, chtopcze, moje pakunki?

- Prosze pani, ja sprzedaje gazety!

Upartam sie jednak. Wsunat wiec gazety pod pache i objat
puszki swoimi wattymi rekami. Kiedy zobaczytam, jak wielkie

1 Terciiman - tytut tureckiej gazety codziennej.

cmentarzu wojskowym w Baligrodzie, ktory zatozyli stacjo-
nujacy tam w latach 1945-1947 zotnierze 34 BPP. W roku
1953 pogrzebano na nim zotnierzy radzieckich, polegtych
podczas wojny w walkach z Niemcami na okolicznych te-
renaché.

Nie wspomina ani o Amuracie, ani o Mustafie Smol-
skich Herbarz rodzin tatarskich w Polsce Stanistawa Dzia-
dulewicza, nie wzmiankuje o nich takze Herbarz rodzin
tatarskich Wielkiego Ksiestwa Litewskiego Stanistawa Du-
mina. Piszacy te stowa natrafit jedynie na wiadomos¢, ze
od roku 1881 Amurat Smolski sprawowat obowigzki imama
meczetu w Osmotowie®. Czy mégtby jednak by¢ ojcem uro-
dzonego w roku 1920 Mustafy? Raczej bardzo watpliwe.
Ambrosowicze, zapisane jako miejsce urodzin plutono-
wego Smolskiego, pomagaja nieco w rozwigzaniu sprawy.
Chodzi tu o wies w gminie Hotubicze powiatu dzisnienski-
go, w przedwojennym wojewodztwie wileriskim, obecnie
na Biatorusi. W latach trzydziestych i czterdziestych za-
mieszkiwato w Ambrosowiczach osiem rodzin tatarskich,
z ktoérych pie¢ nosito takie samo nazwisko - lIljasiewicz,
dwie - Smolski, jedna - Jakubowski¥. | rzeczywiscie mamy
wsréd nich Amurata i Zanne Smolskich. Czyzby to oni byli
rodzicami Mustafy spoczywajacego na cmentarzu w Bali-
grodzie?

Niestety, miejscowos¢ wtasciwie nie istnieje, od dawna
nikt juz tam nie mieszka, nie uzyskamy wiec zadnej infor-
macji. Moze jednak ktos z naszych Czytelnikow wie cokol-
wiek o Smolskich z Ambrosowicz?

Musa Czachorowski 4

8 https://bieszczady.land/przewodnik/baligrod-zolnierska-nekropolia/
(dostep: 15.06.2020).

9 A. Konopacki, Zycie religijne Tatardw na ziemiach Wielkiego Ksiestwa
Litewskiego w XVI-XIX wieku, Warszawa 2010, s. 180.

10 Z. Radlinska, A. lljasiewicz, Zjazd w Ambrosowiczach, ,Przeglad Ta-
tarski”, nr 3(23), 1435/2014, s. 7.

wydajg sie te puszki w jego ramionach, uznatam, ze musze
mu pomoc. Teraz niesliSmy je razem. Ja, wyciagajac do przo-
du rece, podtrzymywatam przechylajace sie puszki. Kiedy
mineliSmy Emanet i weszliSmy na mroczne wzgorze owiewa-
ne wiatrem, dosztam do wniosku, ze tatwiej bytoby nies¢ te
puszki bez jego pomocy. Ale kiedy patrzytam na te jego gotg
gtowke i bose stopy, delikatnie stgpajace po lodowatym bru-
ku, w moim sercu rodzito sie jakie$ ciepte, matczyne uczucie.

- Jak masz na imie?

- Ristem.

- Gdzie mieszkasz?

- Na Sehzade.

- Masz mame?

- No pewnie!

- A rodzenstwo?

- Troje.

- A starszego brata?

- To ja jestem starszym bratem. Mam trzy mate siostry.
Jedna to jeszcze niemowlak.

- A ojca masz?
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- Od roku nie daje znaku zycia. Poszedt na wojne i juz
sie nie odezwat.

- Mama pracuje?

- Prosze pani, jakze ma pracowac... Lezy chora.

- No to kto dba o nig i o was?

W tym momencie jego bose stépki nagle zatrzymaty
sie na bruku. | cieniutkim gtosem, w ktéorym czu¢ byto
oburzenie, dume i wewnetrzng site, powiedziat, prébujac
przekrzyczec szalejacy wiatr:

- A czy to mnie nie ma!? Czy ja nie moge dba¢ o mame!?

Jego gtos sprawit, ze cos we mnie pekto. Oczy napetnity mi
sie tzami. Usitowatam zachowac wesoty ton i spytatam, tak
jakbym uwazata jego sytuacje zyciowa za cos normalnego:

- No to opowiedz, jak dbasz o mame?

| opowiedziat. Rankami sprzedawat na ulicach gazety ,,Ta-
svir” i ,lkdam”. Czasami udawato mu sie zarobi¢ pie¢ kuruszy,
a nawet bywato, ze siedem. Kiedy powiedziat ,,siedem”, od-
wrdcit gtowe, aby zobaczyc¢, jakie to
na mnie robi wrazenie... Po potudniu
nosit ludziom zakupy, a wieczorami
sprzedawat ,Terciiman”. W tamtych
czasach cena chleba nie przekroczy-
ta jeszcze trzech kuruszy. Kiedy mi
to opowiadat, czut sie chyba wiekszy
ode mnie... Byto w tym dziecku cos
tak dostojnego, tak poteznego, ze
niemozliwym bytoby da¢ mu pare
groszy bez zlecenia jakiej$ pracy.
A ja wcigz myslatam o jego wattych,
bosych stopkach.

- Ristem, czy ty nie masz bu-
tow?

Rozesmiat sie dziwnym gtosem.
Byto w tym gtosie cos$ z dorostego
cztowieka, ktory nauczyt sie sSmiac
z zycia. Przeciez buty nie sg az tak
wazne...

- Nasz sasiad pozyczyt mi swoje
buty, ale nie moge w nich biegac.
A poza tym, jeszcze sie zniszcza...
Wtozytem je za pazuche i wieczorem
oddam mu z powrotem.

Pochylitam sie, aby zobaczy¢ te buty. Za paskiem nidst
wetkniete jak pistolety, ogromne drewniaki. Kiedy zoba-
czyt, Ze patrze na te buty, na jego drobnej buzi pojawit sie
usmiech, ktéry rozjasnit mu twarz.

DotarliSsmy do domu. Powiedziatam mu, ze mam dzie-
ci w jego wieku i poprositam, zeby wszedt. Zastanawiat sie
przez moment, po czym powiedziat, ze nie ma teraz czasu.
| Ze nie ma w zwyczaju chodzi¢ w goscine. Obiecat jednak, ze
kiedys na pewno wpadnie. Rozejrzat sie po ulicy, aby ja do-
brze zapamietac. Pogtaskatam go po gtowie i rozstaliSmy sie.

- Do widzenia pani! - powiedziat.

W ciemnosciach nocy rozlegt sie jego cieniutki gtosik:
»Terciman”!

Dtugo potem czekatam na Ristema. Gdziekolwiek
ustyszatam matego gazeciarza sprzedajgcego gazete ,,Ter-
ciiman”, patrzytam mu w twarz. Dni mijaty, a Riistem nie
pojawit sie. Kiedy podrozat chleb, myslatam o nim z wiel-
kim smutkiem. Ciekawe, jak sobie radzi...? Co porabia...?
A moze juz spoczywa za Bramg Edirne? z tymi swoimi z6t-

2 Brama Edirne (Edirnekapi) - tu: potoczne okreslenie najwiekszego
stambulskiego cmentarza.

Halide Edip Adivar.
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tymi oczami, wpatrzonymi pytajacym wzrokiem w niebo?
Czy to mozliwe, zeby to piekne i mocne serduszko, bijace
w tym wattym ciele, obrocito sie juz w proch, kiedy jego
mama ptacze gtodna i bezsilna...?

Riistem na zawsze pozostat w moim sercu jako najdroz-
szy z moich matych przyjaciét. Potem dotaczyta do niego
jeszcze pewna mata arabska dziewczynka. Byto to w ostat-
nim roku wojny... Kto tylko mégt, opuscit juz wtedy Sy-
rie. Szalata wojenna bieda. Stopniaty zastepy zebrzacych,
gtodnych dzieci. Te, ktore jeszcze zostaty przy zyciu, mia-
ty zielona, pomarszczong cere i gteboko zapadniete, star-
cze oczy. Z takim bélem, tak przejmujaco wotaty ,,Chleba!
chleba!”, ze cztowiek czut potworny wstyd w sercu, nawet
nie w imie cztowieczenstwa, ale w imie niebios... Konie
mojej dorozki tez byty gtodne, tak jak wszystko dookota
i co chwile przystawaty. Wjezdzatam do Bejrutu ze Sci-
snietym sercem. Ta wojna objawita
ludziom tak straszne nieszczescia,
ze juz nie czutam sie jednostka,
lecz czescig sktadowa tej bolesnej
masy ludzkiej. Kiedy dojezdzali-
smy do twierdzy, dorozka nagle
staneta. Najpierw pomyslatam,
ze to z winy koni, ale kiedy zo-
baczytam, ze woznica $cigga lej-
ce, zeskoczytam na ziemie. Przed
wozem lezata kobieta. Miata sine
stopy, a pod jej czerwona chusty
skrywata sie dziwna twarz, troche
jakby wykrzywiona, a troche jakby
smiejaca sie. Oczy miata zamknie-
te. Wokot niej, jak mréwki, krazy-
to troje dzieci. Dwoje z nich byto
catkiem matych. Miaty po dwa-trzy
lata, zaropiate oczy, wygladaty cat-
kiem jak matpki. A dziewczynka
wygladajaca na pie¢ lat, w czer-
wonej chustce na gtowie i w lichej
niebieskiej sukience, pochylita sie
nad lezaca kobietg i gtaskata ja
po dtoniach. Po obu stronach uli-
cy rozmawiali Sciszonymi gtosami dobrze wygladajacy
otyli sklepikarze. Przesztam obok nich z bélem w sercu
i z uczuciem strasznej samotnosci. PrzysSpieszytam kroku,
aby znalez¢ na tej ulicy piekarnie. Bytam pewna, ze kobie-
ta umiera z gtodu. Miatam zupetng pustke w gtowie, kiedy
z bochenkami chleba w reku wrocitam do dorozki. Gdy
podawatam je dziewczynce, zauwazytam, ze kobieta nie
wyglada az tak zle.

Mata dziewczynka spojrzata najpierw na mnie, potem
na chleb, przepieknymi czarnymi oczami. Pod czerwong
chusteczka widac byto starcza, pomarszczong buzie. Za-
czeta gestykulowac i opowiadac¢ co$ stabym, cieniutkim
gtosikiem, pochodzacym jakby nie z tego swiata. Nie mo-
gtam zrozumiec jej stow. Wciaz co$ mowita, gtaszczac row-
noczesnie skronie i dtonie kobiety.

Za moimi plecami ktos odezwat sie po francusku:

- Ta kobieta jest chora. Niech sie pani nie martwi.

Odwrdcitam sie. Byt to gruby sklepikarz. Wyciagnat
rece po bochenki.

- Niech sie pani nie martwi - powto6rzyt. — Kobieta ma
padaczke. Od czasu do czasu tak upada na ulicy. Gdyby
nie ta mata, dawno by juz umarta. To ona opiekuje sie
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i matka, i rodzenstwem. Gdyby nie ona, ta kobieta juz
dawno by upadta w jakims$ rowie i skonczyta sie. Niech mi
pani da te chleby. Kobiecie zaraz przejdzie. Mata jg wtedy
nakarmi.

| odwrociwszy sie w strone sklepu, zawotat:

- Hej, Ahmet! Przynies wody!

A mata dziewczynka, jakby zrozumiata, co powiedziat
sklepikarz i chciata potwierdzi¢ jego stowa, spojrzata na
mnie ciepto swoimi czarnymi oczami. | nagle pokochatam
sliczne serduszko tej matej, bosej, chorej i opuchnietej
dziewczynki.

Zostawitam chleby i odesztam do dorozki chwiejnym
krokiem. Ponad trzydziesci osob zywito sie resztkami
z naszej szkolnej stotowki. Nie moglismy juz przyja¢ do
stotu ani jednego dziecka! Ale przeciez... Ta mata dziew-
czynka...

Tej nocy, w monastyrze, przechadzatam sie samotnie
po pustych korytarzach i patrzytam na otowiang, miekka
tonh Morza Srédziemnego w miejscu, gdzie topniato niebo.
| patrzytam na osniezone gory Libanu gérujace nad ziele-
nig gajow daktylowych. Libanskie niebo jeszcze bardziej
pochylito sie wraz z gwiazdami. Dwie zakonnice w biatych
nakryciach gtowy i czarnych, dtugich szatach przechodzity
korytarzem. Byto we mnie co$ surowego, cos bolesnego.
W ogrodzie jaka$ arabska dziewczyna zaczeta Spiewac za-
wodzacym, krysztatowym gtosem. Nagle stopniat we mnie

Julia Krajcarz

ten bol, ktory miatam w sercu. Nie wiem, gdzie mdj umyst

znalazt pocieche, ale ujrzatam gdzies tam na niebie Riiste-

ma i matg arabska dziewczynke, jak szli razem, trzymajac

sie za rece. A za nimi szty ich matki i rodzenstwo, szczesli-

we i najedzone, i patrzyty, jak tych dwoje sie bawi...
Ciekawe, gdzie s3 teraz te dzieci...?

Halide Edip Adivar <
Ttumaczenie z jez. tureckiego: Grazyna Zajac <

* Halide Edip Adivar (czyt. Adywar, 1884-1964) - jedna
z najwybitniejszych tureckich pisarek, bojowniczka o pra-
wa kobiet. Skonczyta ekskluzywna angielskojezyczng szko-
te American College for Girls, prowadzong w Stambule
przez protestancka fundacje. Zastyneta z odwaznych felie-
tonow, wyrazajacych poparcie dla walki Turczynek o row-
nouprawnienie. W latach | wojny swiatowej petnita funk-
cje inspektora zenskich szkot tureckich w Libanie i Syrii.
Wspomnienia z tego okresu mozna znalez¢ w opowiadaniu
Serce dziecka. Po klesce panstwa osmanskiego opowie-
dziata sie za reformami Mustafy Kemala (Atatiirka), wste-
pujac do tworzonej przez niego armii. Obserwacje, ktore
poczynita podczas walk o niepodlegtosc (1919-1922), staty
sie gtdwnym budulcem jej pdzniejszych powiesci. Ulubieni
bohaterowie utworéw Adivar to dzieci oraz silne, niezalez-
ne kobiety.

IMPREZY REKONSTRUKCYJNE
Z UDZIALEM GRUP TATARSKICH (3)

Ostatnie lata przyniosty wysyp imprez o charakterze re-
konstrukcyjno-historycznym. Tego typu widowiska bywaja
czescig programu obchoddéw rocznic wydarzen historycz-
nych, dni miejscowosci, uroczystosci religijnych. Przywo-
tywane wydarzenia historyczne zwigzane s3 z dang miej-
scowoscig lub zaimportowane z innych miejsc. Niematg
ich czes¢ stanowia takie, w ktérych pojawiajg sie watki
zwigzane z Tatarami. Rekonstrukcje okototatarskie doty-
cza gtéwnie wydarzen zwigzanych z najazdami mongolsko-
-tatarskimi w XIII wieku lub burzliwymi zdarzeniami wieku
XVII. Bywaja tez jednak takie, w ktérych nie ma odniesien
do konkretnych wydarzen historycznych, a gtéwng inten-
cja jest pokazanie strojow, sprzetow lub zwyczajow doty-
czacych w istocie réznych grup, zbiorczo okreslanych jako
Tatarzy.

Do takich imprez zalicza sie ,Festiwal Mtodziezy Bez
Granic”, organizowana od roku 2010 w miejscowosci Ro-
zanystok, w powiecie sokdlskim wojewodztwa podlaskie-
go, przez Salezjanski Osrodek Wychowawczy, zazwyczaj
w czasie jednego z czerwcowych weekendoéw. Impreza jest
skierowana zaréwno do wychowankéw osrodka, mtodziezy
szkolnej, gimnazjalnej i licealnej z terenu wojewddztwa,
jak i rowiesniczej, zapraszanej z innych krajow. Zazwyczaj
bywaja to goscie z Biatorusi i Ukrainy, ale takze zdarzajg
sie z innych krajow i kontynentéw. Intencjg imprezy sa,
jak deklaruja organizatorzy, ,,narodziny tolerancji poprzez

poznanie i zrozumienie” réwiesnikow réznych krajéw i je-
zykow. Ponadto celem jest ,pokazanie polskiej kultury”
uczestnikom. Odbywa sie to m.in. poprzez dziatania grup
rekonstrukcyjnych, ozywiajacych rézne epoki historyczne,
rézne grupy etniczne, zawodowe, wojskowe. Co ciekawe,
wsrod rekonstruktordw jazdy pancernej, husarii, uczestni-
kow powstan narodowych w XIX wieku czy formacji woj-
skowych z | wojny swiatowej, pojawili sie takze Tatarzy.
Wystepuja zatem jako element rekonstukcji zdarzen histo-
rii Polski. Rekonstruktorzy odtwarzajg stroje, uzbrojenie
charakterystyczne dla oddziatow tatarskich w XVII wieku.

Takze na Podlasiu, w Drohiczynie, mozna obejrze¢ gru-
py rekonstruujace pokazy konne, jednak tym razem z za-
znaczeniem, ze sg to Tatarzy polscy. Poczawszy od roku
2005, w czerwcu odbywa sie w tej miejscowosci Zlot Wo-
jownikéw Stowian, Battow i Wikingdw. Obok zaznaczonych
w nazwie imprezy grup niekiedy zjawiaja sie jeszcze inne,
jak wtasnie Tatarzy.

W Biatej Podlaskiej, na jesieni, organizowany jest kilku-
dniowy Bialski Festial Okotoliteracki. W trakcie pigtej edy-
cji Festiwalu, w roku 2013, wystapita grupa rekonstrukcyj-
na ukazujaca zycie codzienne rodziny Tataréw polskich na
Podlasiu. Podczas tego pokazu rekonstrukcyjnego pokaza-
no inny, niz zwyczajowo - militarny - aspekt zycia Tata-
row: dzien codzienny tatarskich mieszkancow pogranicza
Lubelszczyzny i Podlasia.
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Na potnocnej Lubelszczyznie, w powiecie tukowskim,
przy muzeum Henryka Sienkiewicza w Woli Okrzejskiej od-
bywa sie impreza o nazwie Dzier Konia Polskiego. Przypa-
da na dzien 5 maja, w kolejne rocznice urodzin pisarza. Jest
to impreza charytatywna, podczas ktérej zbierane sg datki
na zakup pamiatek po polskim nobliscie do Okrzejowki,
czyli muzeum pisarza, mieszczgcego sie w zachowanym do
dzis dworze Sienkiewiczow. W Dniu Konia Polskiego wy-
stepujg takze rézne grupy rekonstrukcyjne, a wsréd nich
sg i tatarskie. Intencjq widowiska jest ozywienie formacji
wojskowych z réznych epok: jazdy tatarskiej, oddziatow
armii polskiej z czaséw wojny polsko-bolszewickiej 1919~
1920 roku, a takze z roku 1939. W czasie imprezy mozna
samemu dosigs$c¢ konia, wzig¢ udziat w warsztatach i zawo-
dach tuczniczych.

Z kolei w Wielkopolsce, w miejscowosci Bukdwiec,
w roku 2012 miato miejsce widowisko pt. ,,Skad w Bukow-
cu Tatarzy?”. Obok prezentacji i pogadanki historycznej
odbyty sie takze pokazy jazdy i strojow tatarskich. Grupa
rekonstrukcyjna wykonata popis o nazwie trojboj tatarski.
Podczas imprezy przedstawiano ewentualne wyttumacze-
nia przyczyn okreslenia mieszkancow Bukdwca ,,Tatarami”.
Cate przedsiewziecie byto skierowane przede wszystkim
do mieszkarncow miejscowsci.

Na Mazowszu, przy patacu w miejscowosci Chrzesno,
odbywa sie coroczna dwudniowa impreza o nazwie ,,Pol-
ska - Skrzydta Chwaty”. Ona natomiast jest skierowana do
catych rodzin, w szczegolnosci do dzieci, zazwyczaj bo-
wiem odbywa sie w Dzien Dziecka. Intencjg tego spotka-
nia jest rekonstruowanie wygladu oddziatéw wojskowych
z XVII wieku. Pojawiajg sie zatem Kozacy, rajtarzy, husaria,
oddziaty szwedzkie oraz tatarskie. Oddziaty rekonstruuja
obozowiska, w ktérych mozna zobaczy¢ namioty, stroje,
przedmioty, ale takze warsztaty rzemieslnicze i kramy ku-
pieckie. Mozna zakupi¢ wyroby rekodzieta oraz sprobowac
swoich sit w warsztatach tkackich, garncarskich, réwniez
w zawodach tucznych. Kluczowym momentem programu
jest rekonstrukcja zdarzen bitewnych z czaséw potopu
szwedzkiego. Oddziaty tatarskie biorg udziat w czesci po-
kazow strojow i uzbrojenia.

Nieco inny charakter ma impreza o nazwie Miedzyna-
rodowe Zawody w tucznictwie Konnym Tataréw Polskich.
Temu zdarzeniu towarzyszy Festiwal Kultury Tatarskiej.
Zdarzenie rozgrywane jest od roku 2012, corocznie la-
tem w Biatostockim Muzeum Wsi w Wasilkowie. W trak-
cie odbywajg sie pokazy sokolnicze, pokazy jazdy konnej,
sprzedaz rekodzieta, wystawy, np. dotyczace tucznictwa,
wstepy zespotdw wokalnych i tanecznych. Czes¢ imprezy
zwigzana z zawodami ma charakter rywalizacji sportowej

Tatarzy z plakatu.
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Plakat imprezy ,,Skad w Bukéwcu Tatarzy?”, r. 2012.

profesjonalistéw. W tej trudnej dyscyplinie tucznictwa kon-
nego biorg udziat zawodnicy z Polski i spoza jej granic:
Turcji, Iranu, Wtoch, ale takze Korei i Brazylii. Rywalizacje
profesjonalnych sportowcow publicznos¢ oczywiscie moze
Sledzi¢ i kibicowa¢. W odrdéznieniu od innych imprez ple-
nerowych, tu, obok wydarzen typowo rekonstrukcyjnych,
pojawia sie rywalizacja sportowa.

Zainteresowani tematyka tatarska moga w ciggu roku
uczestniczy¢ na terenie Polski w r6znego typu imprezach
rekonstrukcyjnych, gdy sg odtwarzane znane zdarzenia
historyczne, potecjalne zdarzenia, a takze pokazach stro-
jow, sprzetow, uzbrojenia, jazdy konnej, potyczek. Wido-
wiska te sg skierowane do mtodziezy, dorostych, dzieci,
profesjonalistow i amatoréw. Pod okresleniem ,Tatarzy”
ukazywane sg bardzo zréznicowane grupy, zyjace w roz-
nych miejscach i czasach. Obok deklarowanych wartosci
edukacyjnych, rekreacyjnych, pojawiaja sie intencje pa-
triotyczne. Nie mozna jednak nie
zauwazy¢, ze niektore z takich
zdarzen moga przyczyniac sie do
utrwalenia stereotypow. Zaletg
widowisk rekonstrukcyjnych jest
mozliwos¢ zobaczenia na wtasne
oczy ozywionej historii i rekreacyj-
nej formy zabawy przeniesienia
w czasie.

Julia Krajcarz 4
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Barbara Pawlic-Miskiewicz

MAPA TATARSKIEGO SZLAKU

Jedna z najnowszych publikacji
Najwyzszego Kolegium Muzutman-
skiego MZR w RP jest mapa tury-
styczna pt. Tatarski szlak - Polska,
Litwa, Biatorus w polskiej i angiel-
skiej wersji jezykowej, ktéra ukazata
sie pod koniec roku 2019. Wydaw-
nictwo prezentuje miejsca zwig-
zane z historig i wspotczesnoscia
spotecznosci tatarskiej, mieszkaja-
cej w Polsce, na Litwie i Biatorusi
jeszcze od czasow Wielkiego Ksie-
stwa Litewskiego i pierwszych fal
XIV-wiecznego osadnictwa. Tutejsi
Tatarzy wcigz stanowig wielkg et-
niczng rodzine, potgczong wiezami
blizszego lub dalszego pokrewien-
stwa, a chociazby dobrej znajomo-
sci. Zespot realizujacy mape starat
sie ukaza¢ w tych trzech krajach
mozliwie duzo miejsc waznych dla
Tatardw, co stanowi swoistg prébe
potaczenia wspolnoty, w brutal-
ny sposob rozdzielonej w wyniku
zmian geopolitycznych po drugiej
wojnie swiatowej. Wiele tatarskich
rodzin, mieszkajgcych w granicach
wspotczesnej Polski, wywodzi sie
ze wsi i miasteczek lezacych na
wschodnich Kresach Il Rzeczypo-
spolitej, ktore po roku 1945 staty sie
czescig Litwy lub Biatorusi.

Na pomyst sporzadzenia mapy
wpadt mufti RP Tomasz Miskiewicz
podczas wypraw na Litwe i Biatorus w lipcu i sierpniu 2017
roku. Jej wydanie stato sie mozliwe dzieki dotacji przyzna-
nej przez ministra spraw wewnetrznych i administracji na
realizacje projektow stuzacych zachowaniu tozsamosci
i kultury mniejszosci narodowych i etnicznych. W pierwszej
fazie prac redaktorzy (Tomasz Miskiewicz i Barbara Pawlic-
-Miskiewicz) ustalali zasieg mapy, kompletowali liste miejsc

TATAR TRAIL

Mapa turystyczna
Skala 1:500 000

Barbara Pawlic-Miskiewicz

TATARSKI SZLAK
Polska, Litwa, Biatorus

Poland, Lithuania, Belarus

minionego i obecnego osadnictwa
oraz zestawienie meczetow, domow
modlitwy, mizaréw (istniejgcych, nie-
m istniejacych, czynnych, wytaczo-nych
m z uzytku), a takze innych obiektow
wigzacych sie z Tatarami. Nastepnie
Wojciech Zalewski, kartograf, bo-
hemista, przewodnik miejski, zajat
sie opracowaniem kartograficznym
- rysunkiem mapy na pierwszej
stronie arkusza. Wiekszos$¢ wciaz
aktywnych miejsc i obiektow mogt
tatwo zaznaczy¢, postugujac sie od-
powiednimi stronami internetowymi
i dostepnymi materiatami. Nie lada
wyzwanie stanowito natomiast od-
powiednie naniesienie lokalizacji
dawnego osadnictwa, szczegdlnie
na terenie dzisiejszej Litwy i Biatoru-
si. Nieoceniong pomoc stanowity tu
plany wojskowe z roku 1915! W przy-
padku kilku zasciankéw toczyto sie
wrecz detektywistyczne dochodze-
nie, nie zawsze zakonczone sukce-
sem... Za oprawe graficzng i projekt
drugiej strony arkusza odpowiadat
Barttomiej Chrzanowski.

Mamy nadzieje, ze wraz z mapa,
juz w bezpiecznych popandemicz-
nych czasach, nasi Czytelnicy zechca
podja¢ sie samodzielnej eksploracji
tatarskiego dziedzictwa materialne-
go oraz odkrywania naszej wspélnej
- polskiej i tatarskiej — mikrohistorii.
Dzieki temu ocalimy pamie¢ o tym, co byto, a przeciez nie
przemineto.

Mapa w wersji PDF dostepna jest na stronie Biblioteki
Tatarskiej w dziale Varia. Wydanie papierowe mozna zama-
wia¢ w sekretariacie NKM MZR: adres mejlowy mzr@mzr.pl
lub telefon +48 605 612 137.

Barbara Pawlic-Miékiewicz 4

TATARSCY PIELGRZYMI W MEKCE

Gdyby nie pandemia koronawirusa, to w drugiej potowie
lipca muzutmanie z catego swiata wyruszyliby w kierunku
Arabii Saudyjskiej, aby 6smego dnia miesigca zul-hidzdza,
czyli 29 lipca 2020 roku, rozpocza¢ tam rytuaty pielgrzym-
kowe. Niestety, pandemia nadal trwa i w wielu krajach
liczha zarazonych koronawirusem i chorujgcych na CO-

VID-19 nie maleje. W zwigzku z tym niepewne s3 losy
tegorocznej pielgrzymki, tym bardziej, ze od 29 lutego
br. Krélestwo Arabii Saudyjskiej, po analizie sytuacji epi-
demicznej, zawiesito ruch pielgrzymkowy do Mekki i Me-
dyny. Obecnie wtadze saudyjskie zastanawiajg sie nad
odwotaniem pielgrzymki lub znaczacym ograniczeniem
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kwot ilosciowych przystugujacych
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poszczego6lnym krajom. ' 'l_r‘

Mekka jest najswietszym mia-
stem islamu. To miejsce narodzin
Proroka Muhammada (saat), miej-
sce jego dziatalnosci religijno-
-politycznej. To niedaleko Mekki,
w grocie Hira, otrzymat pierwsze
objawienie, a archaniot Dzibril (Ga-
briel) wskazat mu pierwsze werse-
ty Koranu. Odwiedzi¢ Mekke cho¢
raz w zyciu, stanowi nie tylko ma-
rzenie wyznawcow i podroz zycia,
ale podstawowy obowigzek muzut-
manina, piaty filar wiary. | mimo
ze nie kazdemu dane jest dotarcie
do Mekki i ujrzenie Kaaby, to zna-
na jest wszystkim z ikonografii,
zdje¢, ozdobnych makatek, muhi-
réw. W strone Kaaby muzutmanie
zwracajg twarz w czasie kazdej
modlitwy, niezaleznie od miejsca,
w ktorym sie znajdujg. Odbycie
pielgrzymki jest muzutmanskim obowigzkiem warunko-
wym. Kazdy muzutmanin - kobieta i mezczyzna - powi-
nien go wypetnic¢, jesli tylko jest w stanie tego dokonac.
Oznacza to, miedzy innymi, ze musi by¢ zdolny fizycznie
i mie¢ dostatecznie duzy majatek, aby pokry¢ wszystkie
koszty zwigzane z pielgrzymka, a takze zabezpieczy¢ byt
rodziny podczas swej nieobecnosci. Charakter hadzdzu
zawiera sie w stowach: ,,Jesli jest to dla ciebie mozliwe”.

Hadzdz to ogromne wydarzenie o wielkiej wadze reli-
gijnej i potezne wyzwanie logistyczne, podczas ktérego
tak wielu ludzi z wszelkich warstw spotecznych, z kaz-
dego zakatka Swiata, przybywa w tym samym czasie do
jednego niewielkiego miejsca. Mekka przez wieki ulegata
zmianom wprowadzanym przez kolejnych wtadcéw. Dzi-
siaj absolutnie nie przypomina swoim wygladem pustyn-
nej oazy, miejsca postoju karawan, jakim byta za czaséw
Muhammada. To dynamicznie rozwijajace sie miasto,
w ktorym niewiele sladéw przesztosci, a stonce odbija sie
od szkta i metalu wiezowcow. W czasie hadzdzu zalewane
jest falg ludzi, ttoczacymi sie w kazdym zakatku, bedacy-
mi w ciggtym ruchu, w pospiechu przemieszczajgcymi sie
z miejsca na miejsce, gdzie szczegélnym celem jest Swiety
Meczet. Ogromne pragnienie wypetnienia religijnej powin-
nosci towarzyszy muzutmanom i dzis, czasem niezalez-
nie od strachu przed epidemia i kontaktem z ponad dwu
i pét milionowa grupa innych pielgrzymdéw. Rozwazania
o odwotaniu tegorocznej pielgrzymki, jakkolwiek bolesne
dla wyznawcéw islamu, ktérzy niejednokrotnie gromadza
srodki finansowe przez cate zycie i wiele lat oczekujg na
przyznanie miejsca, nie bedzie niczym nowym. Od roku
640 pielgrzymka byta odwotywana czterdziesci razy z réz-
nych powodow, takich jak katastrofy lub wojny, np. w roku

_1?"'_"—1'":_ —

1798 w czasie najazdu Napoleona na Egipt albo w roku
1918 podczas epidemii grypy.

W tym szczegdélnym okresie niepewnosci zwigza-
nej z hadzdzem, polecam album pt. Tatarscy pielgrzymi
w Mekce, ktéry miatam przyjemnosc opracowac na zlecenie
Najwyzszego Kolegium Muzutmanskiego MZR w RP. Jego
wydanie umozliwita dotacja ministra spraw wewnetrznych
i administracji. Album skomponowany jest z trzech roz-
dziatéw. W pierwszym, noszacym tytut Tatarscy pielgrzy-
mi, przedstawiam historie tatarskiego pielgrzymowania
od pierwszych zapiséw wskazujacych na rok 1500, az do
roku 2018. Drugi, Zasady hadzdzu, to nie tylko opis zasad
religijnych i ukazanie przebiegu pielgrzymki, odbywajacej
sie miedzy ésmym a trzynastym dniem miesigca zul-hidz-
dza, ale takze zdjecia oraz informacje dotyczace miejsc
i obiektéw, ktore kazdy patnik spotyka na swej drodze.

Clou publikacji stanowi rozdziat Wspomnienia z Mekki,
gdzie chronologicznie umieszczone s3 zdjecia i relacje po-
szczegolnych pielgrzymow. Najstarszym opisem jest Swia-
dectwo Jakuba Szynkiewicza, pierwszego muftiego, ktéry
odbyt hadzdz w roku 1930. Najnowsze materiaty prezentu-
ja hadzdzich z roku 2018. Polecam uwadze zdjecia, opisy,
prébe ujecia wrazen i uczuc tatarskich pielgrzymow.

Album dostepny jest on-line na stronie Biblioteki Tatar-
skiej, a wydanie papierowe mozna zamawiac w sekretaria-
cie NKM MZR: adres mejlowy mzr@mzr.pl lub telefon +48
605 612 137.

Barbara Pawlic-Miskiewicz 4
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Mychajto Jakubowycz

MUZULMANSKIE UMIARKOWANIE
W RELIGIINYM ZYCIU POLSKICH TATAROW

Gtowne miejsce wsrdd réznych ruchow ideologicznych
wspotczesnego islamu zajmuje kwestia ,,umiarkowania”
czy tez ,wyposrodkowania” (arab. al-tasatijja, ang. mode-
ration). W ostatnim dwudziestoleciu przeprowadzono setki
konferencji i sympozjow (w Arabii Saudyjskiej, Katarze, Ku-
wejcie, Jordanii itd.), wydano tysigce ksigzek poswieconych
»~umiarkowanemu islamowi”, pojawity sie tez specjalne cen-
tra studidw nad ,,umiarkowaniem” (najwazniejsze znajduja
sie w Katarze, Bosni i Hercegowinie, Malezji). Pojecie te
stato sie jednym z kluczowych w retoryce nie tylko lideréw
religijnych, ale i politycznych. Sposobem dla dystansowania
sie od ruchow radykalnych oraz o zabarwieniu politycznym,
a takze préba pokazania ,prawdziwych” wartosci Koranu,
sunny i ogélnej tradycji muzutmanskiej. ,,Umiarkowanie”
staneto w jednym szeregu z takimi pojeciami, jak godnos¢
(fadl), tolerancja (samacha), harmonia (immidal) i innymi,
wspominanymi juz w $redniowiecznych tekstach religijno-
-prawnych, jednak o odmiennym juz znaczeniu. Pojawia
sie wazne pytanie: jesli uznamy umiarkowanie islamu za
ceche zwigzang z nim od samych poczatkéw religii, zatem
jak zostato to zinterpretowane przez muzutmanoéw réznych
szkot, tradycji i regiondw, szczegélnie Europy Srodkowej
i Wschodniej, zamieszkatych od wiekéw przez ludy muzut-
manskie? Czy idea ta istniata wsrod Tataréw Krymu, Wiel-
kiego Ksiestwa Litewskiego, Bosniakdw i innych narodow
muzutmanskich? Niezaleznie od tego, jak potraktujemy po-
jecie ,euroislamu” (a raczej: ,islamu euroatlantyckiego”),
region ten przez wiele stuleci zyskiwat wtasne tradycje, ale
nigdy nie zostat catkowicie odciety od reszty swiata islamu.
Nawet w tle dtugotrwatych konfrontacji trwata stata wymia-
na kulturalna z Kalifatem Arabskim, Ztota Orda, Suttanatem
Mameluckim, a pozniej z Imperium Osmanskim. A przeciez
Chanat Krymski byt praktycznie jedynym panstwem muzut-
manskim, ktére wchodzito w sktad wschodniej Europy.

R&zni autorzy wywodzg idee ,,umiarkowania” z koranicz-
nego ajatu: ,,Tak uczynilismy was wspdlnotq stojgcq posrod-
ku i byliscie swiadkami dla ludzi, a Wystannik swiadkiem dla
was” (Koran, 2:143). Stynny komentator Koranu At-Tabari
(839-923), wyjasnia ten ajat w nastepujacy sposob. Stowa
,»Tak uczynilismy was wspdlnotq stojgcq posrodku [...]” nale-
7y rozumied: ,Tak, jak prowadzilismy was poprzez Moham-
mada (saat) i to, co przyszto do was od Boga, zrownalismy
was z kiblg Ibrahima i jego spotecznoscia (millia), wywyz-
szajac was tym nad innymi wspdlnotami (milial), tak samo
jak wywyzszyliSmy was ponad innymi religiami (adjan),
czynigc was posrednig spotecznoscia. | jak juz wyjasnilisSmy,
umma to pokolenia ludzi, po czesci z tych lub innych”. At-
-Tabari kontynuuje: ,.«Srodek» (tasat) w jezyku arabskim to
cos$ najpiekniejszego, a jesli o kim$ mowia ,.sredni”, ozna-
cza to najlepszego sposrdd nich. Uwazam, Ze tasat oznacza
czes¢, znajdujacy sie pomiedzy dwoma skrajami. Na przy-
ktad srodek budynku. | mysle, ze Bég Najwyzszy stworzyt
ich takimi, aby byli srednica religii™.

1 Tadbcip at-Tabapi. — Kaip: Oap Magxap, 6. 4. — T. 2. = C. 626 - 629.

Bardziej znaczaca analiza wspomnianego ajatu sg ko-
mentarze powstate w tak zwanym okresie postklasycznym
muzutmanskiej tradycji intelektualnej (XII/XI=-XVIII/XIX
w.). To przede wszystkim interpretacja Koranu autorstwa
wybitnego teologa i mysliciela Fahruddina Raziego (1149-
1209). Cho¢ Razi napisat tylko czes¢ dzieta Mafatih al-Gajb
(Klucze do tajemnicy), ukonczonego przez innych autorow
na podstawie zapisow z jego wyktaddw, to nalezy ono do
najbardziej znanych sredniowiecznych ttumaczen i prac en-
cyklopedycznych. Uczony, korzystajac ze wspotczesnego
sobie dorobku naukowego, interpretowat stosowne ajaty
w kontekstach historycznym, filologicznym, teologicznym,
filozoficznym i przyrodoznawczym. Tak, miedzy innymi, pi-
sat o ,,muzutmanskim umiarkowaniu”:

,,Po pierwsze, wysrodkowanie to prawdziwa réznica mie-
dzy dwoma pozycjami i nie ma watpliwosci, ze przesada
i umniejszenie (al-ifrat ta t-tafrit) sa haniebne. Dlatego tez
umiarkowanie (tatassut) oznacza w etyce odlegtos¢ od obu
pozycji, a zatem staje sie cnotg wymiarowosci. Po drugie,
sprawiedliwosc¢ jest nazwana ,wysrodkowaniem”, gdyz nie
sktania sie ku zadnemu z tych dwoch przeciwstawnych po-
gladdw, a jest miarg pomiedzy stronami. Po trzecie, nie ma
watpliwosci, ze stowa Najwyzszego «Tak uczyniliSmy was
wspolnotq stojgcq posrodku [...]» maja sens pozytywny, bo
w przeciwnym razie ani oni, ani Postaniec nie mogliby by¢
swiadkami. W konsekwencji udowodniono, ze «Sredniosc¢»
oznacza, ze zastuguje sie na religijng chwate. A ze Bog na-
gradza tylko sprawiedliwych, to «srednio$¢» mozna ttuma-
czy¢ jako «dazenie do sprawiedliwosci» (addalja). Po czwar-
te, najsprawiedliwsze jest to, co lezy posrodku, poniewaz
madros¢ potozenia polega na trzymaniu sie w rownej odle-
gtosci od wszystkich skrajnosci. Krawedzie tatwiej podlega-
ja zniszczeniu, zas srodek utrzymuje sie najdtuzej, a zatem
«wysrodkowanie» jest wymiarem, ktory nie odwotuje sie do
skrajnosci”2.

Interesujace, ze idea ta odzwierciedlita sie takze we
wspotczesnych przektadach Koranu na jezyki wschodnioeu-
ropejskie. Poréwnajmy dwa najpopularniejsze ttumaczenia
polskie (Jozef Bielawski 1986, Musa Czachorowski 2018)
i przektad stéw ummat-an tasat-an z sury Al-Bakara, ajat
143: ,W ten sposéb My uczynilisSmy was narodem znajduja-
cym sie posrodku” (Bielawski) i ,Tak uczynilismy was wspol-
nota stojaca posrodku” (Czachorowski).

W przektadach bosniackich, zwtaszcza wspoétczesnych,
mozna odnalez¢ nastepujgce ttumaczenia: ,,I tako smo od
vas stvorili pravednu zajednicu [...]” (.l tak stworzylismy
z was sprawiedliwg wspdlnote [...]7, B. Korkut, 1977); ,.| tako
smo vas ucinili zajednicom srednjom [...]” (,,| tak uczynili-
Smy was wspdlnotg posrodku [...]”, M. Mlivo, 1994). W but-
garskich: ,,M maka eu cmopuxme obwHocm o cpedama [...]”
(.| tak uczynilismy was wspolnota posrodku [...]”, Cwetan
Teofanow, 1997); ,,Taka csTBopu BM Tol KaTo eauH Hapod no

2  Tadcip ®axp ap-Pasi. — BenpyT: Jap anb-®ikp, 1981. - T. 4. - C. 107-
108.
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cpenata [...]” (.,Tak stworzyliSmy was jako jeden naréd po-
srodku [...]7, Iwan Dobrew, 2009). | wersja rosyjska: ,,Mbl
caenanu Bac o6LWMHON, NpuaepkuBatoLLeiica cepeautsl [...]”
(»Uczynilismy was wspdlnota, trzymajaca sie srodka [...]”7,
Emir Kulijew, 2002).

W jezyku macedonskim ajat ten brzmi: .\ ete, Taka, Hue
Be HanpaeueMe cpeguweH Hapog [...]” (.| oto, uczynilismy
was narodem posrodku [...]”, Hasan Dzilo, 1997); w wegier-
skim: ,,Es Mi ekképpen benneteket a kézéputon jaro [...]”
(.| tak postawiliSmy was na srodkowej drodze [...]”, Okvath
Csaba, 2012); w rumunskim ,,Noi v-am facut pe voi un neam
de mijloc [...]” (.| tak uczynilismy was wspolnota posrod-
ku [...]”, George Grigore, 2000); w czeskim: ,,A takovymto
zplGsobem jsme vas ucinili obci vzdalenou krajnosti [...]”
(| takim to sposobem uczyniliSmy was wspolnota oddalo-
ng od skrajnosci [...]”, Ivan Hrbek, 1972); stowackim: ,,Uci-
nili sme vas (muslimovia) strednym a umiernenym (stried-
mym a spravodlivym) spolo¢enstvom (vase spolocCenstvo je
podobne ako vase naboZenstvo striedme, ani nie privelmi
tvrdé a ani nie privelmi makké)” [,,Uczynilismy was (mu-
zutmanie) $rednig i umiarkowang (Srednig i sprawiedliwg)
spotecznoscig (wasza spotecznos¢, tak jak wasza religia,
jest posrodku: ani niezbyt twarda, ani niezbyt miekka)”,
Abdulwahab Al-Sbenaty, 2006].

Co ciekawe, ttumaczenia ,,Sredni” i ,,sprawiedliwy” byty
charakterystyczne dla tafsirow Koranu napisanych w srodo-
wisku Tatarow Wielkiego Ksiestwa Litewskiego. W rekopisie
przektadu Ksiegi na jezyk staropolski/starobiatoruski z roku
1723 (tak zwany Tafsir z Olity, Litwa), znajduje sie wariant
ummat-an tasat-an: ,,sprawiedliwymi ludzmi”. Ttumacz za-
pewne positkowat sie tafsirem Al-Salabiego i wczesnymi
przektadami Koranu.

Urodzony we Lwowie Muhammad Asad (1900-1992),
znany muzutmanski polityk i dziatacz spoteczny, napisat
w swoim przektadzie Koranu:

»,Chodzi o spotecznos¢, ktdra zachowuje balans pomie-
dzy skrajnosciami i jest realistyczna w ocenach ludzkiej na-
tury i jej mozliwosci, zaprzeczajac zaréwno permisywizmo-
wi, jak i nadmiernej ascezie. Wzywajac do umiaru w kazdym
aspekcie zycia, Koran zacheca wierzacych, by nie poswiecali
zbyt wiele uwagi fizycznym i materialnym aspektom swoje-
go zycia, ale jednoczesnie ustanawia ludzkie zamitowania
i pragnienia »zycia cielesnego« jako te, ktdre sg planowane
przez samego Boga i zgodne z prawem. Jesli dalej analizo-
wac, to sformutowanie »wspolnota sredniej drogi« mozna
traktowac jako muzutmanski poglad na kwestie ludzkiej eg-
zystencji jako takiej: zaprzeczenia idei ustalonego konfliktu
miedzy duchem a ciatem i wyrazne potwierdzenie, ze Bdg
zaplanowat jednos¢ tych dwoch aspektédw zycia. Ten wywa-
zony poglad pochodzi bezposrednio z koncepcji Jednosci
Bozej, a takze jednosci celu, obecnego w Jego stworzeniu.
A co wiecej, odniesienie do »wspolnoty sredniej drogi« stu-
zy w tym miejscu wprowadzeniu do tematu Kaaby - symbo-
lu Bozej Jednosci”.

Mozemy przekonac sie, ze ponad dziesie¢ z najcze-
éciej uzywanych przektadéw Koranu w Europie Srodkowej
i Wschodniej jednoznacznie pojmuje powyzszy ajat w kon-
tekscie idei umiarkowania islamu, a niektére (szczegdlnie
wersja czeska i stowacka) zawierajg jasne objasnienie faktu,
ze muzutmanska wspolnota znajduje sie w jednakowym od-
daleniu od skrajnosci. Jest to prawdopodobnie efekt zaréw-
no wptywow muzutmanskiego okresu postklasycznego, jak
i wspodtczesnego podejscia do muzutmanskiego umiarkowa-
nia, szeroko akceptowanego w regionie.

HISTORIA « NAUKA < LITERATURA

Europejscy muzutmanie pierwszej potowy XX wieku, nie
czekajac na wsparcie ze strony skolonizowanego $wiata
islamu, samodzielnie starali sie polepszy¢ swoja pozycje,
odzwierciedlajaca ich poczucie bycia petnoprawnymi oby-
watelami krajow Europy. To nie byta po prostu integracja
z miejscowymi spotecznosciami, bowiem stanowili ich pet-
nowartosciowg czes¢, cenigca wspolne wartosci obywa-
telskie, patriotyczne, narodowe, kulturowe i inne. Bardzo
wazna byta tez stuzba wojskowa, gdzie chodzito o ochrone
interesow panstwa i spoteczenstwa jako catosci. Na przy-
ktad, gdy toczyty sie walki o odzyskanie niepodlegtosci, pol-
scy Tatarzy utworzyli putk kawalerii (styczen 1919 r.), ktéry
16 wrzesnia 1919 roku uzyskat nazwe Putku Tatarskiego Uta-
néw im. Putkownika Mustafy Achmatowicza. Latem 1920,
podczas wojny polsko-radzieckiej, brali udziat w walkach na
Wotyniu, ponoszac znaczne straty. Po roku 1936, gdy islam
otrzymat oficjalny status prawny w Polsce jako religia uzna-
wana przez panstwo, dziatalnos¢ putku zostata wznowiona,
ale juz w sktadzie 1 Szwadronu Tatarskiego 13 Putku Utanow
Wilenskich. Pod dowddztwem rtm. Aleksandra Jeljaszewi-
cza polscy muzutmanie brali udziat w walkach z Niemcami
we wrzesniu 1939 roku.

W okresie tym, zwtaszcza w czasach muftiego Jakuba
Szynkiewicza (1925-1939), byli aktywnymi uczestnikami
zycia spotecznego i politycznego, zajmujac wazne stanowi-
ska w kraju. W latach 1938-1939 Olgierd Najman-Mirza Kry-
czynski byt prokuratorem Sadu Najwyzszego w Warszawie.
W styczniu 1938 roku w Wilnie przeprowadzono Pierwszy
Wszechpolski Kongres Muzutmanski, na ktorym utworzono
Najwyzsze Kolegium Muzutmanskie o dos¢ szerokich kom-
petencjach, co w praktyce ograniczato wtadze muftiego.
Spotecznos¢ muzutmanska w Polsce ukierunkowywata sie
w strone demokratyzacji pod wptywem ogélnych nastrojéw
spotecznych. Podobne zmiany zachodzity podéwczas takze
na Batkanach, a w latach 20. na Krymie (w demokratyczny
sposéb muftiego wybrat Wszechkrymski Kongres Muzutma-
néw). W Albanii, w drugiej potowie lat 20., odbywat sie pro-
ces modernizacji muzutmanskiej oswiaty i jurysdykgji.

Czym praktycznie byto muzutmanskie umiarkowanie?
Jako przyktad mozna podac tto religijne i socjalno-politycz-
ne, w ktorym formowaty sie spotecznosci Tataréw Wielkiego
Ksiestwa Litewskiego. Ta grupa etniczna, istniejgca na te-
renach Europy Wschodniej (kotwa, Litwa, Biatorus, Polska,
Ukraina), od ponad 600 lat w catosci zachowata swoja iden-
tyfikacje religijng i to w regionie, ktory ucierpiat najbardziej
od wojen i konfliktéw etnicznych w krwawym XX stuleciu,
réwniez dzis przezywajacym skomplikowane transforma-
cje. Spotecznosci tatarskie, ktére sformowaty sie na skutek
migracji ze Ztotej Ordy, byty nosnikami sunnickiego islamu
szkoty hanafickiej, z czestymi elementami sufickiej i innych
popularnych form religijnosci. Mozna tu postawic¢ intere-
sujace pytanie: jaka strategie wybrali dla przetrwania we
wczesnomodernistycznych warunkach konfliktéw miedzy
Swiatem chrzescijariskim a muzutmanskim?

Pierwsze, w czym ujawnia sie umiarkowanie polskich mu-
zutmandw, to kwestia jezyka. Zanik znajomosci jezyka tatar-
skiego nastgpit dos¢ wczesnie, bo nawet w XVI-XVII wieku,
a litewscy Tatarzy przeszli na uzywanie jezykéw lokalnych,
ale zachowali przy tym alfabet arabski. Byto to posuniecie
prawidtowe, ktére pozwalato na kultywowanie znajomosci
arabskiego przynajmniej na poziomie czytania (i chociaz
minimalnej leksykalnej wiedzy koranicznej), ale jednocze-
s$nie umieszczato muzutmanow na jednej ptaszczyznie jezy-
kowej z innymi sasiadami. Mowa staropolska, z elementami
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starobiatoruskiego i staroukrainskiego, o réznej korelacji
w roznych tekstach, stata sie jednym z ,jezykow islamu”.
Rozwijaty sie przektady, przede wszystkim Koranu w XVI
wieku, a do polskiego, ukrainskiego i biatoruskiego weszto
wiele arabizmow i stow pochodzenia tureckiego. Podobne
fenomeny wykorzystania alfabetu arabskiego w jezykach
stowianskich, spostrzegamy m.in. na Batkanach (tzw. bo-
$niacka arabica). | mimo to Koran przez wieki byt czytany
do modlitw tylko po arabsku, co spetniato podstawowy wy-
madg hanafickiego mazhabu.

Inng kwestig jest status kobiety. Podobnie jak absolutna
wiekszos¢ wczesnonowozytnej ludnosci wschodniej Europy
litewscy Tatarzy zachowali typowa forme odziezy damskiej,
ktora obejmowata przykrycie gtowy. Jednoczesnie rola ko-
biet w spoteczenstwie nie ograniczata sie do rodziny. Miaty
one ogromne znaczenie w spotecznosciach jako nosicielki
tradycji i przekazu religijnego (gdyz na przetomie XIX-XX
wieku praktycznie zanikta znajomos¢ alfabetu arabskiego).
Pomimo faktu, ze matzenstwa miedzyreligijne byty po-
wszechne, w szczegdlnosci Tataréw z miejscowymi kobie-
tami, to poligamia wsrod litewskich muzutmanéw prawie
nie wystepowata. Oczywiscie znaczacy wptyw na stosunki
miedzyptciowe litewskich muzutmanéw miat dwudziesto-
wieczny modernizm, ale w warunkach ozywienia religijne-
go istnieje tendencja powracania do wartosci koranicznych,
odzwierciedlajaca sie w odziezy, wieziach spotecznych itp.

Warto podkreslic, ze na terenach Europy Wschodniej rola
kobiet w podtrzymywaniu muzutmanskiej tradycji religijnej
byta na ogo6t wyzsza niz w innych regionach muzutman-
skich. Na przyktad w Sarajewie konca XVIII wieku kobiety
stanowity prawie jedng trzecig udokumentowanych wtasci-
cielek prywatnych bibliotek. Byty wsréd nich posiadaczki
dziesigtek rekopisow i ksiag drukowanych. Jak podkresla
Asim Zubcevic, sg to wyzsze wskazniki niz w éwczesnych
Salonikach, Trapezuncie czy Damaszku?.

Réwnie ciekawym zjawiskiem sg meczety polskich Ta-
taréw, nasladujagce miejscowa architekture. Zazwyczaj
byty to konstrukcje drewniane (bardzo rzadko kamienne),
podobne do niewielkich kaplic prawostawnych lub katolic-
kich, i wyrdzniaty sie zaledwie dobudowanymi minaretami
lub jednym na dachu. Wspaniale wpisujg sie w miejscowy
krajobraz, a w pewnym sensie kontynuuja tradycje czasow
wczesnomuzutmanskich - prostych budynkéw modlitew-
nych bez zadnych zbednych elementéw. Utraciwszy siec
edukacji religijnej (nie jest znany fakt istnienia jakichkol-
wiek medres u litewskich Tatarow), kontynuowata tradycyj-
ny system przekazywania wiedzy z pokolenia na pokolenie.

Tatarzy, ktérzy odnalezli sie w nowych warunkach, nie
dystansowali sie od Zycia spotecznego. Przede wszystkim
stuzyli w wojskach lokalnych magnatéw, za co otrzymali
przywileje szlacheckie; wielu zajmowato wysokie pozycje
urzednicze, a w XVIII wieku petnili r6zne funkcje z zakresu
ochrony prawa i porzadku. W roku 1726, podczas pogromu
zydowskiego w w Ostrogu (wspétczesna Ukraina), rotmistrz
Stefan Halembek i inni Tatarzy bronili Zydéw, co poskutko-
wato ciezkimi pobiciami i przesladowaniem przez miejsco-
wych bandytow*. Podobne przypadki zdarzaty sie i pdzniej,
w czasach wojen hajdamackich. Wiek XX odznaczat sie zna-
czacq reprezentacja Tatarow w zyciu publicznym (szczegol-

3 Zubcevic, Asim. Book ownership in Ottoman Sarajevo 1707-1828
(unpublished doctoral thesis). - Leiden: Leiden University, 2015. - P.
266-267. .

4 Kazmierczyk A. Tumult w Ostrogu w roku 1726 // Biuletyn Zydowskie-
go Instytutu Historycznego. - 2000. — Ne 2. - S. 197-206.

nie w Polsce) i wyzszym wymiarem odradzania sie islamu na
demokratycznych zasadach.

Jesli wspomina¢ o przedmiotach doktrynalnych, wsrod
polskich Tatarow zachowato sie oddanie sunnickim koncep-
cjom religijnym, a przynajmniej w zachowanych tekstach
doktadnie wida¢ wptywy sSrednioazjatyckiego maturidizmu.
Polscy Tatarzy nie znali tych problemowych dyskusji, ja-
kie wystepowaty wsrdd postklasycznych teologéw - oni
rzadziej operowali terminem iman niz islam, przedstawiali
pewne ogdlne zasady wiary pozbawione ,bozych atrybu-
tow”, ,stworzenia czy wiecznosci $wiata materialnego”,
kwestii ,,swobodnej woli i przeznaczenia” i innych rdznic,
nadal aktualnych dla réznych kierunkéw islamu. Opierajac
sie na kwestiach poznego klasycznego lub wczesnego post-
klasycznego okresu, Tatarzy litewscy odnosili sie przede
wszystkim do muzutmanskich praktyk rytualnych i spotecz-
nych, a nie dyskusji teoretycznych. Te ostatnie zastepowa-
li opowiesciami o prorokach i réznego rodzaju materiata-
mi okotokoranicznymi, w tym hadisami (takze isnadami),
a takze folklorem. Nawet odniesienia do innych zrodet niz
Koran i sunna byty bardzo rzadkie, cho¢ szczegétowa anali-
za pokazuje silne zwiazki tatarskich ttumaczen Koranu z ta-
fsirem Al-Salabiego (zm. 1035) oraz jego krotkim objasnie-
niem w redakcji Al-Baghawiego (zm. 1122).

W niektérych tekstach (tak zwany Kitab tuckiewicza
z XVIII w.) znajdujemy odsytacze do pracy Hulasa al-fata-
ta Tahira bin Ahmada al-Buchariego (zm. 1176), czyli zrodta
okresu klasycznego, ktdre litewscy Tatarzy interpretowali
zgodnie z wtasnymi warunkami. Nie oznacza to, ze uwaza-
li siebie za oddzielnych od innych muzutmanéw - nawet
w tekstach wotynskich z potowy XIX wieku zachowaty sie
modlitwy za suttana Imperium Osmanskiego jako kalifa
wszystkich muzutmandéw, co oznacza, ze nawet w tak od-
legtych regionach swiata islamu muzutmanie odczuwali so-
lidarnos¢.

Nie oznacza to takze, ze polscy Tatarzy wyznawali ja-
kas ,lzejsza” wersje islamu. W rzeczywistosci kitaby, teksty
w jezykach stowianskich zapisanych arabskim alfabetem,
zawierajg szereg zalecen etycznych i takg samg tematyke
zakazow, szczegOlnie ostrzezen przed grzechami ciezkimi
(niewiara, uzycie alkoholu itd.). Przyktadowo, wspomnia-
ny juz Kitab tuckiewicza zawiera liste dziatan, ktére moga
prowadzi¢ do niewiary - i politeizm, i niewykonywanie far-
déw (czynnosci obowigzkowych), takze swiadomy sprze-
ciw wobec ogoélnych warunkéw halal, haram itd.>. Warto
zaznaczy¢, ze nie wprowadzali do muzutmanskiej tradycji
niczego ,,nowego” i nie odstepowali réwniez od ,starego”
- trzymali sie islamu ,,klasycznego”, wykorzystujac caty po-
tencjat umiarkowania i usrednienia dla zachowania swojej
tozsamosci, a jednoczesnie dla bezkonfliktowego wspotist-
nienia z otoczeniem, aktywnej roli spotecznej i politycznej
W nowej ojczyznie.

Fakty te zostaty dos¢ dobrze udokumentowane przez jed-
nego z najwybitniejszych przedstawicieli muzutmanskiego
oswiecenia, krymskotatarskiego pedagoga, wychowawce
i uczonego Ismaila Gasprinskiego (Ismail Gaspirali, 1851~
1918). Od 1881 roku wydawat praktycznie pierwszg w Cesar-
stwie Rosyjskim ,,turkijska” gazete - ,,Terciman” (,,Ttumacz”),
proponujac nowe spojrzenie na oswiate, optujac za rozwo-
jem narodowej kultury i jezyka, a jednoczesnie za religijnym
odrodzenie. Jako pierwszy na terytorium Ukrainy drukowat

5 MwuwkuHeHe, FanuHa. Kumab UsaHa JTyuykesuya. - Vilnus: Lietuviy kal-
bos institutas, 2009. - C. 786.
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w Bakczysaraju oryginalny Koran w jezyku arabskim (1894).
Posrod innych prac, w roku 1881 wydat Rosyjskie muzutman-
stwo w jezyku rosyjskim, ktorg w wielu aspektach mozemy
okresli¢ jako ,programowg”. Zaznaczmy, Ze pojecie ,,rosyjski”
dla Gasprinskiego byto synonimem ,,nowoczesnego”, ,.euro-
pejskiego” i dlatego nie nalezy tego rozumie¢ dostownie.
W rzeczywistosci, stosunki miedzy ,Tatarami i Rosjanami”,
o jakich méwit Gasprinski, byty szczegdlnym przypadkiem
wspoélnego zycia narodow muzutmanskich wsrod niemuzut-
manskiego otoczenia. Praktycznie wszystkich muzutmanodw
(nawet mieszkancow Kaukazu) w Imperium Rosyjskim nazy-
wano ,Tatarami” - Gasprinski pod mianem ,,Rosjan” ma na
uwadze wszystkich niemuzutmanskich mieszkancow Cesar-
stwa. Co wiecej, w niektérych tezach zawoalowanie kryty-
kuje porzadek carski. To wtasnie przypadek, gdy trzeba czy-
ta¢ ,,miedzy wierszami”: nie mégtby pisac¢ bardziej otwarcie,
gdyz tego na pewno nie przepuscitaby cenzura.

Bedac solidarnym z muzutmanami innych krajow, Ga-
sprinski notowat pewne wydarzenia z Bliskiego Wschodu.
Pisat na przyktad: ,,Czyz nie jest dziwne, ze muzutmanskie
spoteczenstwa wielu azjatyckich osrodkow, jak Konstanty-
nopol, Smyrna, Kair, Damaszek, Tunis i wielu innych - na
tyle wyprzedzity we wszelkich aspektach spotecznych ro-
syjskich muzutmandw, ze wsrdd nich czujesz Europe, ozy-
wienie zycia intelektualnego i moralnego, styszysz nowe,
dalekie od azjatyckich idee i aspiracje? Tymczasem obecny
stan jakis bakczysarajczan, kazanczykow, kasimowcow czy
innych, przedstawia nam sobg materialny i intelektualny
obraz czasoéw lwana Groznego, Jermaka czy Czoban Gireja,
z zatechtg atmosferg bezruchu i zastoju”.

Co ciekawe, jego zdaniem muzutmanie zyjacy w Wielkim
Ksiestwie Litewskim odniesli o wiele wiekszy sukces: ,,Zna-
czacym i jedynym wyjatkiem pod tym wzgledem s3 nielicz-
ne grupy litewskich muzutmanow rozproszone na Litwie,
ktdérzy zachowujac i Scisle chronigc swoje muzutmanskie
tradycje, dobrze oswoili europejska kulture i sposob zycia,
a intelektualnie stoja na czele rosyjskiego muzutmanstwa”.
Zapewne Gasprinski w pewnej mierze opisuje romantyczny
obraz ,litewskich Tataréw”, ale w rzeczywistosci podkresla
ich integracje w zyciu spotecznym i politycznym. To akurat
zaowocuje takze dla Krymu, choc¢by w postaci Sulejmana
(Macieja) Sulkiewicza (1865-1920), ktory w roku 1918 kiero-
wat rzadem Krymskiej Republiki Ludowej, a w latach 1919-
1920 pracowat w tworzacej sie Azerbejdzanskiej Republice
Demokratycznej.

Natomiast, gdy z powodu utraty wtasnego dziedzictwa
i braku proby znalezienia wspdlnego jezyka z nowym swia-
tem, spotecznos¢ muzutmanska poniosta olbrzymie straty,
stwierdzit: ,,Tylko na wpoét zrujnowane, rozbite stare pomniki
z ich napisami, jakies brudne, zakurzone ksigzki, Swiadcza,
ze kiedys i Tatarzy mogli pieknie pisa¢ i méwi¢, mogli zasta-
nawiac sie nad rzeczami, ktére wymagaty gtebokich przemy-
slen, rozumieli piekno Hafiza, humanizm szejka Saadiego,
Smiaty lot mysli Awicenny i innych arabskich i perskich pisa-
rzy i filozoféw”. Jak widzimy, Gasprinski byt zafascynowany
dziedzictwem przesztosci, ale niekonstruktywne i nieumiar-
kowane stanowisko jemu wspotczesnych przekreslato te
osiggniecia: ,,Muzutmaninowi moze by¢ obojetne, kto nim
rzadzi - jest zobowigzany do postuszenstwa wtadzy - aby
tylko byta ona sprawiedliwa i aby nie kolidowata z religijng
i codzienng strong jego zycia. Przy tym nie odczuwa wobec
otoczenia ni wrogosci, ni sympatii, staje sie obojetny. Nie-
swoje sprawy go nie interesuja, wszystko, co nie wchodzi
w okreg jego wiedzy, nawykow i przekonan - jest mu obce
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i niepotrzebne. Na wszystkie okazje zycia, we wszystkich
kwestiach serca i rozumu, on nie potrzebuje pomocy do-
Swiadczenia, krytyki i nauki: wszystko to zastepuje wieczny
Koran z niezmienionymi odpowiedziami i wskazowkami we
wszystkich sprawach zycia i Smierci”®.

Problem, jak widzimy, nie tkwi w Zrédtach pierwotnych,
ale w odniesieniu do nich. Po pierwsze, wydaje sie, ze mu-
zutmanie tracg wtasng teorie polityczna, przeksztatcajac ja
w niewolnicze postuszenstwo dowolnej wtadzy. Po drugie,
krytycznie odnoszg sie do racjonalnej nauki, patrzac na
przesztos¢ jako zakoriczong i ustalona. Konserwatyzm row-
niez daje swoje owoce: ,,Chociaz muzutmanie sg pozbawieni
wysokiej kultury europejskiej jako sity dla samozachowania,
ale sg w swej religii i tym, co z niej wynika, co daje ich zyciu
spotecznemu niemal niezwyciezong site oporu wobec roz-
nych obcych wptywow ze szkodg dla ich tozsamosci narodo-
wej. Oczywiscie zysk, wygoda - to bodzce ludzkich dziatan,
ale i one czesto sg bezsilne wobec przekonan muzutmanina.
Na przyktad w catej Rosji nie znajdziesz muzutmanina, ktory
by handlowat w szynku lub trzymat dom rozpusty”.

Gasprinski znéw podaje przyktad polskich Tatarow: ,,.Bez
wzgledu na wyjatkowe warunki i skrajne rozproszenie osad,
litewscy muzutmanie zachowali tatarski muzutmanizm -
okreslajacy ich religie, typ i tradycje. Pomimo niesprzyja-
jacych warunkéw terenowych i zyciowych, przetrwali przez
stulecia, zachowujac swoja religie i uparcie bronigc swojej
indywidualnosci. Takie same maja meczety i takiez obrzedy,
co inni muzutmanie. Co prawda, z braku funduszy, nie maja
mekteb ani medres, ale majg szkoty wedrowne - kadich, cho-
dzacych z jednej miejscowosci do drugiej i uczacych zasad
islamu. Kazda tatarska rodzina posiada nieodzowne $Swiete
ksiegi z przektadami arabskiego tekstu na jezyk polsko-li-
tewski. Wchodzac do domu, chaty litewskiego muzutma-
nina, z pewnoscig zauwazycie na scianach ramki z pieknie
namalowanymi stowami z Koranu oraz zdobhionymi imiona-
mi Allaha, Proroka, Alego, Omara i innych. Jednym stowem,
podréz na Litwe przekonata mnie, ze islamizm [w sensie:
islam - M.].] jest prawie niezwyciezony i odstepstwa wsrdd
litewskich Tataréw sg rdwnie rzadkie jak na przyktad na Kry-
mie”. | ponownie, jak bardzo bytyby te tezy przesadzone, to
»polscy Tatarzy” przez stulecia utrzymywali swojg religie,
a dzis sg kregostupem muzutmanskich organizacji Polski,
Litwy i Biatorusi.

W podsumowaniu Gasprinski proponowat: ,,Nasza religia
uczy, ze dobro mozna tworzy¢ na trzy sposoby: praca, sto-
wem i jatmuzng - i pierwsze, i drugie, i trzecie sg réwnie
mite Bogu i szlachetne: biedny pomaga bliskim praca, uczo-
ny — nauka, bogaty - jatmuzna. | tak nauczyliscie sie, zdo-
byliscie wiedze i dobre zasady: nie skrywajcie ich dla siebie,
starajcie sie przekazywac te wiedze bliskim i wspétplemien-
com. Ttumaczcie na jezyk tatarski dobre ksigzki rosyjskie,
piszcie dla biednych i ciemnych Tatardw, staraj sie otwierac
i ulepszac szkoty, rozpowszechnia¢ sztuke i rzemiosto”. Ten
nieco populistyczny, w pewnej mierze nawet socjalistyczny
oswieceniowy ideat, byt jedynym sposobem na narodowe
odrodzenie w warunkach konca XIX wieku. A ,$rodkowa
droga”, ktorej okreslenie odnajdujemy w sformutowaniach
zadeklarowanych przez Gasprinskiego, na dtugi czas staty
sie wzorem dla Krymskich Tataréw i ich odrodzenia w XX,
a nawet XXI wieku.

6 [us.: MacnpuHckuit . Pycckoe mycynbmarHemeo: Meicnu, 3amemku u
HabnodeHusi MycynbMaHuHa. — Cumdeponons: Tun. Cnupo, 1881. -
45 c.
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Wiek XXI stawia nowe wyzwania zaréwno muzutmanom
W naszym regionie, jak i przedstawicielom innych religii.
Wydaje sie, ze idea umiarkowania islamu, sformutowana
nie jako danina dla niektorych trendow politycznych lub
oddzielnych grup, a majgca na celu zachowanie wtasnej toz-
samosci kosztem aktywnego uczestnictwa spoteczno-poli-
tycznego, a jednoczesnie zapewnienia harmonijnego i tole-
rancyjnego wspotistnienia z otoczeniem. Co wiecej, stanowi
to podstawe dialogu dla samych spotecznosci muzutman-
skich, a mianowicie tych sit, ktére Swiadomie unikaja skraj-
nosci i przyjmuja konstruktywne stanowisko w stosunku

Wojciech Stylski

do etnoséw i panstw, do ktorych naleza. Prawdopodobnie,
w trudnych czasach geopolitycznej niepewnosci, ,,umiarko-
wanie” pozostaje zasada, ktéra pomoze uchronic sie przed
btednymi decyzjami i jednoczesnie nie utraci¢ tego znacz-
nego potencjatu, ktory przez wiele lat, mimo wszystkich
trudnosci, byt gromadzony przez wschodnioeuropejska czes¢
Swiatowej muzutmanskiej ummy.

Mychajto Jakubowycz <
Ttumaczenie z jez. rosyjskiego: Daniel St. Czachorowski 4

KAZANSKIE CENTRUM BADAN
I JEGO NAIJNOWSZE PUBLIKACJE

Centrum Badan nad Ztotg Orda i Chanatami Tatarskimi,
funkcjonujace w strukturze Instytutu Historii im. Sz. Mardza-
niego Akademii Nauk Tatarstanu w Kazaniu zostato powota-
ne w roku 2003 jako Centrum Badan nad Cywilizacjg Ztotej
Ordy. W roku 2010 patronem placéwki zostat prof. Mirkasym
A. Usmanow. W roku 2015, w zwigzku z rozszerzeniem i po-
gtebieniem zakresu dziatalnosci, otrzymata obecng nazwe.
Od momentu powstania kierownikiem Centrum jest kandy-
dat nauk historycznych (dr historii) Ilnur M. Mirgaliejew.
Pracownicy Centrum, we wspotpracy z naukowcami z innych
osrodkéw badawczych, podejmujg studia nad dziejami Ztotej
Ordy i panstw powstatych po jej rozpadzie, w oparciu o zr6-
dta arabskie, perskie, turkijskie, ruskie, osmanskie i tacinskie,
a takze dotychczasowa historiografie - stosujgc nowoczesne
metody badawcze i prezentujac cze-

sto nowe spojrzenie na dzieje Sre- @m
dniowiecznej Eurazji. e

i

Raz na dwa lata Centrum orga-
nizuje Miedzynarodowe Forum Zto-
toordynskie. Spotkania te skupiajg
specjalistow z wielu rosyjskich i za-
granicznych osrodkéw naukowych,
ktorzy w ramach forum uczestnicza
w licznych konferencjach tematycz-
nych oraz tzw. okragtych stotach,
przedstawiajac  wyniki swoich ba-
dan.

Od roku 2013, w celu aktywi-
zacji badan naukowych poswie-
conych Ztotej Ordzie i chanatom
tatarskim, wydawany jest kwartal-
nik ,,3onotoopabiHckoe 0603peHne”
(,,Golden Horde Reviev”, ,,Przeglad
Ztotoordynski”). Wsrod gtéwnych
zadan, jakie realizuje redakcja pe-
dynacje i popularyzacje wynikow |iESE L
badan naukowych w zakresie hi- ?
storii panstw i narodow turkijskich;
wprowadzanie do obiegu nauko-
wego nowych Zrodet; organizacje

platformy dla dyskusji naukowej i rozwoju naukowego
badaczy tej dziedziny; recenzowanie monografii nauko-
wych. Tematyka czasopisma, oprocz dziejow politycznych,
spotecznych i gospodarczych Ztotej Ordy, obejmuje sze-
rokie spektrum zagadnien, dotyczacych m.in. panstwa
i narodéw Eurazji przed powstaniem Ztotej Ordy, historii
chanatéw tatarskich, dziejow panstw rzgdzonych przez
Czyngisyddw, cywilizacji Ztotej Ordy, numizmatyki panstw
tatarskich. Warto podkresli¢, ze wszystkie numery czasopi-
sma sg dostepne w wersji elektronicznej na stronie http://
goldhorde.ru/RU/arxiv-nomerov/.

Jednym z najwazniejszych zadan Centrum im. M. Usma-
nowa jest dziatalno$¢ wydawnicza. Publikowane s3 nie tyl-
ko wyniki badan pracownikéw jednostki, ale takze prace

uznanych historykéw zajmujacych

WOnai E sie dziejami Ztotej Ordy i panstw

: ; .~ powstatych po jej rozpadzie. Pragne
IIIAMHJ'II:I:II‘M przedstawi¢ najciekawsze, moim
zdaniem, sposrod publikacji  wy-

MAEMENHAR NONHTHEA
« 0 COUHATBHOE YCTPORCTRO
B 30070 0PIE

riodyku, wymieni¢ nalezy: koor- g

Ksiazka
Polityka plemienna i struktura spoteczna w Ztotej Ordzie.

danych w ostatnich dwoch latach
- liczac, ze znajda zainteresowanie
takze wsréd mitosnikéw tatarskich
dziejéw w naszym kraju.

Om opdbiHCcKkoz20 Ynyca
k xaHcmey lupeee: Kpbim
8 1399-1502 ea.

Od ordymiskiego utusu
do chanatu Girejow:
Krym w latach 1399-1502

W monografii ukrainskiego history-
ka W. Gutewycza, specjalisty w za-
kresie wczesnej historii Chanatu
Krymskiego i stosunkéw miedzy-
panstwowych w Europie Wschod-
niej XV wieku, zostat odtworzony
proces ewolucji Utusu Krymskiego
Ztotej Ordy w niezalezny chanat,
w ktorym swojg wtadze ugrunto-
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wata dynastia Girejow. Na podstawie szerokiej, wieloje-
zycznej bazy zrodtowej autor przedstawit najwazniejsze
momenty tych proceséw politycznych, ktére doprowadzity
do powstania poteznego panstwa, odgrywajacego istotng
role w regionie. W ksigzce zostaty zebrane, usystematyzo-

wane i przeanalizowane najnowsze
osiggniecia historykdw badajacych
dzieje Ztotej Ordy i panstw tatar-
skich. Publikacja ta niewatpliwie
powinna stanowi¢ lekture obo-
wigzkowg dla wszystkich zaintere-
sowanych historig Tatarow.

lMnemeHHasi nonnumuka
u coyuanbHoe ycmpolicmeo
8 3os10moli Opde

Polityka plemienna
i struktura spoteczna
w Zlotej Ordzie

Ksigzka prof. U. Szamiloglu, pracow-
nika Katedry Jezyka Kazachskiego
i Turkologii na Uniwersytecie Nazar-
bajewa w Nur-Suttanie (Kazachstan)
poswiecona jest tematyce spotecz-
no-politycznej organizacji Ztotej
Ordy, ktorej podstawg byt tzw. sys-
tem czterech bejoéw (zarzadzanie
panstwem przez czyngisydzkiego
wtadce, wspotdziatajgcego z lide-
rami czterech najwazniejszych ple-
mion).

Myxammed-OMuH —
«yapb» Ka3aHCKULU:.
6uoecpachuyeckuli o4epk

Muhammed Emin - ,car”
kazarniski: szkic biograficzny

Bohaterem pracy B. Iluszyna z Uni-
wersytetu w Nowosybirsku (Rosja)
jest jeden z najbardziej znanych
wtadcow Chanatu Kazanskiego
- Muhammed Emin, trzykrotnie
zasiadajacy na tronie. Szkic biogra-
ficzny ukazat sie z okazji 500. rocz-
nicy $mierci chana, przypadajacej
w grudniu 2018 roku.

Kpamkasi ucmopusi
3onomoti Opdbi u
mamapckux xaHcme. K
750-nemuro 3os1omolii OpObi

Krotka historia Ztotej ordy
i tatarskich chanatow.
Na 750-lecie Ztotej Ordy

Ta niewielka objetosciowo ksigzka,
wydana z okazji jubileuszu 750-lecia

Ksigzka
Muhammed Emin - ,car” kazariski: szkic biograficzny.

Ksiazka
Krétka historia Ztotej ordy i tatarskich chanatéw.
Na 750-lecie Ztotej Ordly.

Ztotej Ordy (ktorej powstanie historycy wigza z Kuruttajem
Tataskim w roku 1269), stanowi kompendium wiedzy o pan-

HISTORIA « NAUKA « LITERATURA

stwie Dzucziego i jego potomkdw oraz chanatow tatarskich.
Powstata przy udziale wybitnych historykdw, znawcéw te-
matyki - z Rosji, Kazachstanu i Finlandii - w oparciu o wy-
niki wspotczesnych badan akademickich.

Ksigzke napisano przystepnym jezykiem, a liczne mate-

riaty Zrédtowe, dotagczone w formie
specjalnych dodatkéw, pozwalaja
na pogtebienie wiedzy o powsta-
niu Imperium Mongolskiego i dzie-
jach Ztotej Ordy. Czytelnik znajdzie
w nich takze akcenty polskie (np.
pismo chana Tochtamysza do kré-
la Wtadystawa Jagietty czy tez listy
krola Zygmunta | do chana kazan-
skiego Muhammeda Emina).

B 3emsix «CesepHoli
Tapmapuu». CeedeHusi
JTaMUHCKUX UCMOYHUKO8
o 3osromolii Opde

e npaesieHue xaHa Y3b6eka
(1313-1341)

Na ziemiach ,Pétnocnej
Tartarii”: Informacje
tacinskich Zrodet o Ztotej Or-
dzie za panowania

chana Uzbeka (1313-1341)

Antologia opracowana przez Roma-
na Hautale, pracownika naukowego
Instytutu Historii im. Sz. Mardza-
niego w Kazaniu oraz docenta na
Uniwersytecie w Oulu (Finlandia)
zawiera oryginalne teksty tacin-
skich i wtoskich (oraz jednego hisz-
panskiego) zrodet do historii Ztotej
Ordy - wraz z ttumaczeniami na
jezyk rosyjski.

W ksigzce zebrano swiadectwa
o dziatalnosci franciszkanéw i do-
minikanéw na terytorium Ztotej
Ordy oraz o stosunkach tego pan-
stwa z zachodnimi sasiadami. Za-
wiera obszerny wstep, w ktérym
zostat przedstawiony kontekst po-
wstania i zawartosci dokumentow.
Ponadto wszystkie z nich opatrzo-
no szczeg6towymi wprowadzeniami
i komentarzami.

Zachecam wszystkich zainte-
resowanych dziejami Tataréw do
odwiedzenia stron internetowych
Przegladu Ztotoordynskiego oraz
Instytutu Historii im. Sz. Mardza-
niego - w wirtualnej bibliotece
(http://xn--80aagie6cnnb.xn--plai/
libraries) znajduje sie wiele cen-
nych publikacji tej instytucji, nie
tylko dotyczacych Ztotej Ordy, np.
monumentalna siedmiotomowa Hi-
storia Tatarow.

Wojciech Stylski 4
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Szewket Kajbutta

NARODZINOWE PRZESADY I RYTUALY

Obrzedy zwiqzane z narodzinami i wychowaniem potomstwa sq skrajnie konserwatywne, a przy tym zachowujqce relikty
wierzen przedmuzutmanskich. Ich gtdwnym celem jest ochrona Zycia i zdrowia dziecka.

Od pierwszych dni po narodzinach pojawiajg sie przerdzne
przesady, czynnosci magiczne i zakazy. Pierwszej kapie-
li dziecka towarzyszy ceremonia rytualnego trzykrotne-
go zanurzenia w stonej wodzie. Nastepnie rozbettuje sie
w niej zottko jajka.

Szczegdlnym obrzedem jest nadanie dziecku imienia.
Trzeciego dnia po urodzeniu trzykrotnie szepcze mu sie
do ucha jego imie. Wedtug mistycznych wyobrazen, do
momentu nadania imienia dziecko znajduje sie w rekach
sit nadprzyrodzonych, a dopiero po ceremonii nazwania
uswiadamia sobie miejsce swojego przebywania (tzn.
wsrod ludzi). Obrzed ten nazywa sie ,,zzan czahyrmagq”.

»Rozpowszechnione w przesztosci wsrod wiekszosci
ludéw pojecie sakralnej nieczystosci rodzacej, przejawia
sie w systemie zakazow - tabu - naktadanych na kobiete
w okresie poporodowym”. Potoznicy, oprocz czterdzie-
stodniowego zakazu przyjmowania i chodzenia w gosci,
zabraniano wychodzi¢ nocg z domu, a takze uczestniczy¢
w pogrzebach. Uwazano, ze w takich sytuacjach moze
zanikng¢ matczyne mleko. Nie wolno byto réowniez zo-
stawia¢ po zachodzie stonca rozwieszonych na podwor-
ku pieluszek, nawet jesli nie wyschty. W przeciwnym
razie, wedtug wierzen, dziecko bedzie Zle spato i nawet
moze zachorowad¢. Zauwazamy tu strach przed ciemno-
scig, w ktorej ,krazy” nieczysta sita. Dawne wyobrazenie
o walce storica - swiatta - z noca, sitami mroku przeja-
wiato sie w zyciu codziennym szeregiem zakazow i uzy-
waniem amuletéw. Do tej kategorii wierzen odnosi sie
obyczaj zastaniania po zmroku okien nieprzezroczysta
tkaning lub zamykania okiennic.

W czasie menstruacji kobietom nie wolno patrze¢ na
twarz noworodka. W celu odgrodzenia dziecka od takiego
spojrzenia, jego twarz byta stale zakryta. Wedtug innych
wyobrazen, ,,nieczystej” kobiecie zabraniano bra¢ wode ze
studni ze strachu, ze: ,woda mogtaby uciec ze studni”.

Inny przesagd mowi, ze nie wolno spala¢ wtosow wy-
padtych matkom, majagcym zmarte dzieci. Okazuje sie,
ze zapach spalonych wtoséw dochodzi do dziecka, ktére
zaczyna odczuwac silny niepokdj i zaczyna szukac¢ swojej
matki. Dlatego nalezato zakopywac wtosy w bezludnych
miejscach, gdzie nie moze trafi¢ ludzka noga. Zabobonny
strach przed zmartymi przejawia sie w zakazie podpierania
podbrédka dtonmi, szczegolnie przez dzieci. Dawne zwy-
czaje ttumaczyty to mozliwoscig sprowadzenia $mierci na
rodzicow. W tych zakazach obserwujemy potaczenie dzia-
tan magicznych z wyobrazeniami o duszach zmartych.

W obrzedach narodzeniowych wykorzystuje sie fety-
sze - srodki ochronne przed wszelkiego rodzaju ,ztymi
duchami”. Pod poduszki potoznicy i dziecka ktadzie sie
réznorodne przedmioty: chleb, kuszak (pas) ojca, ndz itd.
Uwaza sie, ze zapobiegaja one pojawieniu sie ztych du-
chéw. Podobne cechy magiczne posiadajg zawieszane na
drzwiach nozyce, ktore wedtug wyobrazen moga chronic
przed urokami.

Od pierwszych dni zycia dzieciom naktada sie rozne
amulety: ,,Gdy kwitnie »juzerlik« (ruta stepowa) i pojawia
sie torebka nasienna, ... zmudnie zbiera sie nasiona, nani-
zuje jak koraliki na ni¢ i zaktada na szyje dziecka. Nasio-
na te uznaje sie za uzdrawiajace i chronigce przed ztym
urokiem”. Bardziej charakterystyczne jest umieszczanie na
czole dziecka znaku, aby ustrzec je przed ,,ztym spojrze-
niem”. Najlepiej uzy¢ do tego sadzy z domowego paleni-
ska.

wStrach przed urokami byt zawsze bardzo silny, a sposo-
by zapobiegania mu wielce r6znorodne, czasem nawet 0so-
bliwe, poniewaz nie mozna zawczasu przewidzie¢, czyje
»zte spojrzenie« rzuci urok na dziecko”. Dlatego gospodyni
domu, obawiajac sie uroku, przektuwa ostrym przedmio-
tem podeszwy butédw przychodzacych gosci. Wedtug wie-
rzen zapobiega to rzuceniu uroku na ktoregos z cztonkow
rodziny. Urok moze nastgpi¢ w efekcie prostej pochwaty,
podkreslenia tej lub innej cechy dziecka. Na przyktad: ,,Po-
patrzcie, jakie ona ma piekne oczy!” albo ,Jak ten malec
pieknie tanczy!” itp. Pochwale, jak mowig starcy, towarzy-
szy niezdrowa zazdro$¢. Dziecko, na ktdére rzucono urok,
moze zachorowad, umrzec, zostac kaleka, czyli utracic te
czy inng ceche, o ktérej wspominat patrzacy nan cztowiek
,0 ztym spojrzeniu”.

W przypadku, gdy urok zostanie juz rzucony, istnieje
pewna wspomagajaca rada. Trzeba wzig¢ pyt spod po-
deszwy cztowieka, ktéry go rzucit, i przetrze¢ nim czoto
dziecka, na ktére padto ,.zte spojrzenie”. Nalezy przy tym
przektuc¢ podeszwy butéw. Zdarzato sie czasem, ze ,,ztomy-
Slemu cztowiekowi ze ztym spojrzeniem” rozcinano nozem
cate buty. Wtedy, zaktadajac je, wpadat w wielkie oburze-
nie i jego urok tracit site.

Do magicznych dziatan uciekaja sie tez bezdzietne ko-
biety. Po pierwsze, nigdy nie kotysza pustej kolebki, bo-
wiem juz to prowadzi do bezptodnosci. Che¢ posiadania
dzieci doprowadza do przesaddw, najbardziej absurdal-
nych z punktu widzenia cztowieka o zdrowym rozsadku.
Niektore kobiety zbierajg po obrzezaniu odciety kawatek
napletka lub skrawek tozyska rodzacego sie dziecka, su-
sza, rozcierajg na proszek i w takim formie spozywaja.
Moga tez ,kras¢” naczynia uzywane podczas ,sunniet-
-toe” (przyjecie z okazji obrzezania), aby rodzili sie im
chtopcy.

Szewket Kajbutta 4
Ttumaczenie z jez. rosyjskiego: Daniel St. Czachorowski 4
Penukmosble npedcmasneHusi 8 podusbHbIx 0bpsdax
u pumyarnax, ,,Qasevet”, ICTOPUKO-STHOrpan4eCcKmin
XypHan, nr 41, 2013 4
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Mychajto Jakubowycz

HISTORIA « NAUKA « LITERATURA !’

PIERWSZE WYDANIE KORANU

NA KRYMIE (1893)

Pomimo wczesnych préb opublikowania
Koranu (1534, Wenecja) i pozniejszych
europejskich  wydan, muzutmanskie
drukowanie ksigzek ewoluowato dos¢
dtugo do technicznej i religijnej oceny
potrzeby opublikowania Koranu, w rze-
czywistosci az do wieku XIX. Wiadomo,
ze Koran zostat po raz pierwszy wyda-
ny masowo w Imperium Rosyjskim (Pe-
tersburg, 1787), a od roku 1802 zaczat
by¢ drukowany w Kazaniu. To wydanie,
znane jako kazanskie, zostato przygo-
towane do druku przez muzutmanskich
kaligraféw i stato sie tak rozpowszech-
nione, ze zaczeto wypiera¢ rekopi-
Smienng tradycje przepisywania Kora-
nu. Niemal co kilka lat te wydania byty
powtarzane, zyskiwaty nowe formy (od
najmniejszej do najwiekszej, od czescio-
wej do petnej) i ukazywaty sie prawie
do pierwszej wojny swiatowej (naktad
w roku 1901 byt dos¢ duzy).

Biorac pod uwage, ze zaréwno Krym,
jak i regiony, w ktérych mieszkali Ta-
tarzy Wielkiego Ksiestwa Litewskiego,
byty czescig Imperium Rosyjskiego, Ko-
rany te byty najbardziej poszukiwane. Wiele egzemplarzy
jest nadal przechowywanych w rodzinach Tatarow Wiel-
kiego Ksiestwa Litewskiego. W Ostrogskim Rezerwacie
Historyczno-Kulturalnym na Ukrainie znajduje sie wyda-
nie kazanskiego Koranu z roku 1901, ktére zawiera nie
tylko rézne zapisy (na przyktad kiedy i jaka sure prze-
czytac), ale takze notatki typu kalendarzowego, jakie na-
niosta nan rodzina z Ptuznego (rejon zastawski, obwod
chmielnicki) do lat piecdziesiatych: w szczegolnosci po-
dano daty swieta Kurban Bajramu. Dla wielu oséb Korany
te byty i pozostajg cenng pamiatka rodzinng. W czasach
Imperium Rosyjskiego mozna je byto zamawiac¢ poczta,
w taki sam sposob jak inne wydania z Kazania (zacho-
wane w ,,Ostrogskim Koranie” fragmenty modlitewnika
z roku 1798 pochodza ze wsi Krytow).

Nie byt wyjatkiem réwniez Donbas, gdzie pod koniec
XIX wieku mieszkato sporo Tatarow, ktorzy przyjechali
tam z obecnego Powotza. W ich rodzinach nadal znajduje
sie wiele mushaféw (pisemnych kopii Koranu) kazanskie-
go wydania. Niektére materiaty, zwtaszcza wskazowki do-
tyczace praktyk rytualnych (dua itp.) przechowywane sa
w Lwowskim Muzeum Historii Religii. ,Koran Kazanski”
popularny byt takze wsrod muzutmanskich diaspor na
Ukrainie, m.in. azerbejdzanskie;j.

Jednak pomimo znaczacego wptywu na tradycje religij-
ng ,,Koran Kazanski” w duzej mierze nie zadowalat srodo-
wiska krymskotatarskiego, co wigzato sie z odrodzeniem
religijnym pod koniec XIX wieku. Dzieki staraniom Ismaila
Gasprinskiego, w roku 1893 po raz pierwszy ukazat sie dru-

Rekopismienny Koran z Krymu.

kiem ,,Koran Bachczysarajski”. Byto to wydanie specjalne
wykonane na Krymie w drukarni ,Tercimana” (Kalam Ka-
dim - StaroZytne Stowo, Kalam Szarif - Szlachetne Stowo).
Wedtug ukrainskiego badacza Amina al-Kassema, podsta-
w3 ,,Koranu Bachczysarajskiego” byto nie wydanie kazan-
skie, ale rekopis Muhammada Nazifa Kadirgali, kaligrafa ze
Stambutu. Kazdego roku wprowadzano do wydania pewne
zmiany i wyjasnienia (szczegdlnie po roku 1909). Ostatnie
kopie zostaty opublikowane w roku 1914. Gasprinski dokta-
dat wszelkich staran, aby uzyskac zysk z tego przedsiewzie-
cia, stale reklamujac publikacje w gazecie ,,Terciman”. Rze-
czywiscie osiggnat duzy sukces, w czesci dzieki sprzedazy
wiekszosci naktadow w Imperium Osmanskim, Egipcie oraz
innych krajach. Popularna byta nie tylko edycja standardo-
wa (10 x 6, 522 strony, 15 linii na kazdej, bez numeracji
ajatow, ale z numeracjg stron, pismem nash z lekkim na-
chyleniem; znaki pauzy typowe dla tradycji osmanskiej),
ale takze wieksze i mniejsze kopie. Do naszych czaséw
przetrwaty dziesigtki bachczysarajskiego Koranu. Jednym
z najwiekszych byto wydanie z roku 1898.

Popularnosci publikacji sprzyjato réwniez to, ze nalezata
do litografii, a podowczas litografia jako technologia fak-
tycznie opierata sie na manuskryptach, tj. na reprodukgji
prototypowego rekopisu, co powodowato mniej religijnych
uprzedzen, anizeli tekst bezposrednio drukowany (jednak
na poczatku XX wieku technologie pozwalaty opublikowac
tekst bez btedow w rodzaju ,,odbi¢” znakow diakrytycz-
nych itp.). Twarda oktadka wykazywata sie dtugotrwatg
wytrzymatoscia. Do sukcesu przyczynita sie rowniez adno-



¢
I

PRZEGLAD TATARSKI Nr 3/2020

Koran wydania Ismaila Gasprinskiego.

Mychajto Jakubowycz

KRYMSKOTATARSKIE

tacja, ze publikacje ,,sprawdzato” ,,dwdch szej-
choéw islamu” (w Stambule i Kairze). Taki na-
pis zamieszczono zwtaszcza w ostatniej edycji
(1331/1913-1914, duze wydanie 30 x 20 cm).
Tak wiec publikowane przez Ismaila Gasprin-
skiego mushafy staty sie nie tylko pierwszymi
opublikowanymi na Krymie i w catym regio-
nie, ale wniosty tez znaczacy wktad w rozwdj
muzutmanskiego drukarstwa i przyczynity sie
do jego masowej popularyzacji. W tym przy-
padku krymska tradycja intelektualna tam-
tych czasow (zwtaszcza osobiscie Ismaila Ga-
sprinskiego jako przedstawiciela dzadidizmu,
ruchu reformy muzutmanskiej) ujawnita swoja
tozsamos¢, utrzymujac zwigzki z Imperium
Osmanskim i innymi czesciami swiata muzut-
manskiego, pomimo znacznej presji ze strony
sit imperialnych. Co wiecej, znaczne wysitki
Gasprinskiego, aby wydrukowac¢ Koran jako
gtowne zrdédto, ogolnie wpisuja sie w muzut-
manska tradycje Oswiecenia, bedaca ,,powro-
tem do poczatkéw”, a nie tworzeniem nowych
struktur. Wydanie Gasprinskiego, stanowiace
znaczacy zabytek historyczny, bez watpienia
zastuguje dzi$ przynajmniej na reprint.

Mychajto Jakubowycz 4
Ttumaczenie z jez. ukrainskiego: Musa Czachorowski 4

TLUMACZENIA KORANU

Sytuacja zwigzana z interpretacjg swietej ksiegi islamu
w $rodowisku Tataréow Krymskich znacznie rézni sie od
prob interpretacji Koranu w jezyku ukrainskim, zwtasz-
cza, ze na Krymie Koranu nauczano w jezyku arabskim od
dtuzszego czasu. Nawet w czasach Ismaila Gasprinskiego,
kiedy w wielu publikacjach cytowano niektore wersety
Koranu w jezyku krymskotatarskim, oryginat pozosta-
wat na pierwszym miejscu, a sytuacja taka nie zmienita
sie znaczaco az do czasu deportacji w roku 1944. Jednak
juz po repatriacji narodu krymskotatarskiego, z powo-
du réznych okolicznosci, a przede wszystkim potrzeby
ozywienia narodowego i religijnego, wzrosto zaintereso-
wanie ttumaczeniem Koranu bezposrednio na krymskota-
tarski. W tym tez okresie udostepniono ttumaczenia na
jezyki zblizone do krymskotatarskiego (turecki, azerski),
co znacznie utatwito prace translatorska. Z drugiej stro-
ny, podobnie jak w jezyku osmanskim, krymskotatarskie
stownictwo religijne opierato sie w duzej mierze na je-
zyku arabskim, a wiele podstawowych poje¢ wymagato
transliteracji zamiast ttumaczenia, na przyktad z jezyka
ukrainskiego. Ponadto ttumaczenia tureckie kierowane sg
przede wszystkim do muzutmanow, podczas gdy na przy-
ktad stowianskie (z wyjatkiem bosniackiego i czesciowo
polskiego), gtownie do przedstawicieli innych wyznan, to

znaczy petnig rowniez funkcje ,,misyjna”. Wptywa to réow-
niez odpowiednio na tresc¢.

Pomyst przettumaczenia znaczenia Koranu pojawit sie
podczas deportacji, a pierwszenstwo nalezy tu do znanego
pisarza krymskotatarskiego Rizy Fazyla (Riza Fazil, 1929-
2016), ktory po raz pierwszy zaczat publikowac fragmenty
ttumaczenia w czasopismie ,,Jyldyz” (,.Yildiz”, ,,Gwiazda”)
w latach 1991-1994. Nastepnie w roku 1998 przektad zostat
opublikowany, a w roku 2006 ukazato sie kolejne wydanie
(z pewnymi zmianami). Praca, wykonana wedtug samego
ttumacza z przektadéw na jezyk turecki i uzbecki, stata
sie znaczacym wydarzeniem i utorowata droge nowym
osiggnieciom. Oprécz licznych ttumaczen tureckich na po-
czatku lat 90. dostepne byty co najmniej dwa ttumaczenia
Koranu w jezyku uzbeckim, w tym miedzy innymi nowe
wydanie Alouddina Mansura pod redakcjag Anwara Tursu-
nowa (1991). Z tureckich ttumaczen, sadzac po odnos$niku
we wstepie, wykorzystano zbiorowe dzieto Kuran-1 Kerim
ve Aciklamali Meali pod redakcjg Alego Ozbeka (Medina:
King Fagad Center for the Koran Edition, 1987), ktére zo-
stato szeroko rozpowszechnione na poczatku lat 90. wsréd
pielgrzymow z krajow bytego ZSRR.

W stosownym wstepie Riza Fazyl nie tylko uzasadnia
potrzebe opublikowania przektadu znaczen Koranu w je-
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zyku tatarskokrymskim, ale takze okresla metodologie
ttumaczenia, podkreslajac potrzebe odzwierciedlenia za-
rowno cech semantycznych, jak i stylistycznych orygina-
tu, przedstawienia ich w najbardziej dostepnym jezyku,
z dodanymi odpowiednimi komentarzami. Ogoélnie rzecz
biorgc, ttumaczenie maksymalnie wykorzystuje wspot-
czesne stownictwo krymskotatarskie, nie naruszajgc ani
archaizmoéw, ani arabizmoéw. Na przyktad boskie imiona
i atrybuty podano w ttumaczeniu opisowym: np. At-Tatta-
bur Rahim (,,Przyjmujacy pokute i Mitosciwy”) z 37. ajatu
sury Al-Bakara. Niektére wersety (prawdopodobnie ze
wzgledu na zachowanie jednosci semantycznej) sg pota-
czone w jeden, na przyktad ajaty 26-27 sury Al-Bakara,
chociaz podziat miedzy nimi nie jest wskazany. Komenta-
rze po stowie ,izaat” majg gtownie charakter historyczny
i prawdopodobnie zostaty zaczerpniete przez ttumacza
z wydania tureckiego. Rize Fazyla interesowata przede
wszystkim literacka strona Koranu, co byto gtéwnym prio-
rytetem jego ttumaczenia.

W roku 1998 opublikowano jeszcze przektady dwdch
autoréw - tureckiego teologa Saida Dizena (ur. 1955)
i pisarza Zakira Kurtnezira (1933-2016). To ttumaczenie,
ktére w roku 2004 otrzymato ,zatwierdzenie do druku”
(»gabul etken gararina binaen nesir etildi” - ,,zostat opu-
blikowany zgodnie z podjeta decyzja”) od Duchownego
Zarzadu Muzutmanoéw Krymu, ukazato sie jeszcze co naj-
mniej dwukrotnie (2005, 2007) na Krymie, a nastepnie zo-
stato ponownie wydane przez Ministerstwo do spraw Re-
ligii Republiki Turcji. Ttumaczenie to, dostepne rowniez
na kilku muzutmanskich stronach internetowych, jest dzis
najczesciej cytowane w srodowisku krymskotatarskim.

W odpowiedniej przedmowie autorzy zwracajg uwage
na to, ze Koran jako taki istnieje tylko w jezyku arabskim,
w tym samym jezyku jest czytany podczas namazdw i tak
dalej, a samo ttumaczenie (tdrjimd) faktycznie nazywa
sie ,tefsirem” (komentarzem). Istnieja réwniez pewne
zasady ttumaczenia stownictwa religijnego i prezentacji
stylistyki, w szczegolnosci wyraznie stwierdzono, ze kon-
strukcja zdan w jezyku krymskotatarskim rézni sie od bu-
dowy zdan w arabskim. W wykazie literatury, z jakiej ko-
rzystali translatorzy, mozna znalez¢ trzy znane tureckie
ttumaczenia znaczenia Koranu z poczatku lat 90. (Abdal-
lah Aydin - 1992; Ali Yuzek - 1993, Medine Balji - 1995),
a takze dwa rosyjskie (Kraczkowskiego
i Porochowej, pierwsze wydanie 1991).
Wykorzystuje sie réwniez kilka tefsi-
réw, a mianowicie Tefsir usulu lsmaila
Dzerrahoglu (ismail Cerrahoglu), opu-
blikowany po raz pierwszy w roku 1971.
Ksiazka zawiera m.in. bardzo cenne
zestawienie stownictwa, stylistyki i hi-
storii muzutmanskiej egzegetyki wraz,
co szczegdlnie istotne dla ttumaczenia,
z konkretnymi przyktadami.

Zasadniczo  ttumaczenie Koranu
(nawiasem madwiagc, oryginalna nazwa
Qur’an-1 Kerim ve izaatli manasi, Szla-
chetny Koran i interpretacja znaczen)
odbywa sie w stylu przektadéw turec-
kich - zachowane s3 oryginalne nazwy
sur (w transliteracji), przed kazda sura
podaje sie streszczenie tresci i zamiesz-
cza wiele interpolacji. Ogoélnie rzecz
biorac, metodyka odwzorowania tekstu

HISTORIA « NAUKA « LITERATURA !’

Koran wydany w Kazaniu w r. 1906.

w innym jezyku odpowiada podejsciu tak zwanego ,ttu-
maczenia interpretacyjnego” (at-tarjamatut tafsiriyah).
Wazne jest takze uzycie koranicznej leksyki, zachowanej
w jezyku krymskotatarskim, na przyktad w pierwszych
wersetach sury Al-Bakara (2) znajdziemy wiele takich
stow: kitap (ksiazka, arab. kitab), muttaqiyler (bogobojni,
arab. muttakin), ahiret (zycie pozagrobowe, arab. ahira),
insanlar (ludzie, arab. an-nas) i inne. Zdecydowanie jest
to ttumaczenie bardziej ,,arabskie” niz Rizy Fazyla, z od-
powiednim zagtebieniem sie w podstawowa terminologie.

Krymskie Tatarki ucza sie czytania Koranu.
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Mozna na przyktad porownac werset 11 z sury Al-Baka-
ra: ,Kiedy im sie mdowi: «Nie czyncie zta na ziemi», oni
odpowiadaja: «My robimy jedynie rzeczy dobre!»” (izza
kila lahum la tufsidu fil ardi kalu innama nahnu musli-
hun) w dwoch przektadach. Riza Fazyl ttumaczy to na-
stepujaco: ,,Olarga: «Yer yiiziinde bozguncilik yapma#niz»,
denilgende: «Bizler eyiilik yapganlardanmiz - derler»”,
zas u Saida Dizena i Zakira Kurtnezira mozna przeczytac:
»Olarga: «Yer yliziinde fesat ¢cigarman», denilgen vagqitta:
«Biz yalifiz islah eticilermiz», derler”.

Mozna zauwazy¢, ze w ttumaczeniu Dizena i Kurtne-
zira zachowaty sie dwa oryginalne okreslenia koraniczne
(fesat i islah). Pytanie jednak brzmi, na ile sg zrozumiate
dla szerokiego grona czytelnikow. Jednak niektére termi-
ny, ktore wywotuja pytania czytelnika, wyjasniono w ko-
mentarzach (na przyktad samad w surze Al-Ichlas: Allah
Samoistny); komentarz stwierdza, ze w tym znaczeniu, Ze
»wszystko potrzebuje Allaha, On natomiast nie potrzebu-

Dzafer Sejdamet

WSPOMNIENIA (29)

NASI ZOLNIERZE
W ALUSZCIE

W owych dniach zamierzatem uda¢ sie do Jatty, aby po-
znac sytuacje naszych zotnierzy, chciatem tez porozma-
wia¢ z towarzyszami.

Pewnego dnia - bytem wtedy zmeczony pracg w Szta-
bie Generalnym, sporami w rzadzie i wystuchiwaniem
przychodzacych zewszad ludzi - dowiedziatem sie, Ze nasi
zotnierze w Atuszcie i tej zimy marzng i zawijajg sie w szy-
nele, a ludnos¢ nie interesuje sie tym. Nocg wyruszytem
samochodem do Atuszty. Rano dotartem do miasta. Chcac
przeprowadzi¢ inspekcje, udatem sie prosto do miejsca
pobytu Zzotnierzy. Widok, jaki uj-
rzatem, poruszyt mnie nadzwyczaj.
Natychmiast kazatem sprowadzi¢
do kafany w miescie przewodni-
czacych i cztonkow komitetow
wojskowych. Sam tez poszedtem
tam z dowddcami naszych zZotnie-
rzy. Nie mineto po6t godziny, gdy
przybyli ci, ktérych wezwatem. Ni-
gdy nie sadzitem, Ze moge by¢ tak
ostry i bezlitosny.

Jeszcze nie skonczytem mo-

wi¢, a przewodniczacy komi-
tetu oswiadczyt, zZe catkowicie
rozumieja swoje przewinienia,

natychmiast wykonajg swe obo-
wigzki i poprosit o wybaczenie.
Kategorycznie stwierdzitem, ze
wracajac z Jatty powtdrnie udam
sie do miejsc stacjonowania zot-
nierzy i zrobie ponowng inspek-
cje, sprawdze, w jakiej sg sytuacji,
i natychmiast odwotam z miasta

je niczego”. Ponadto ttumacze bezposrednio po indeksie
tematycznym umiescili stownik zawierajacy ponad 500
stow. Zamieszczono rowniez dua po odczytaniu Koranu
(bir hatim duasr), w zapisie cyrylicg, a takze modlitwe
krymskotatarska, yaka, ktdra, co ciekawe, zawiera nie tyl-
ko tradycyjne dua, ale takze modlitwe za ojczyzne.

Biorgc pod uwage fakt, ze obecnie czes¢ Krymskich
Tataréw uzywa alfabetu tacinskiego (zwtaszcza ci, kté-
rzy mieszkajag na ,kontynentalnej” Ukrainie, w Turcji
itp.), mozna spodziewac sie, ze dziatalnos¢ translator-
ska bedzie kontynuowana, tym bardziej, ze nawet wyda-
nie istniejacych ttumaczen w alfabecie tacinskim bedzie
sprzyja¢ popularyzacji jezyka krymskotatarskiego wsrod
innych jezykow turkijskich. Istnieje tez potrzeba publi-
kowania tefsirbw po krymskotatarsku, by¢ moze nawet
wspoétczesnych.

Mychajto Jakubowycz 4

zotnierzy, jezeli nie zostang przedsiewziete kroki ku ich
zadowoleniu.

Mieszkancy Atuszty poinformowali mnie przedtem, ze
Zydzi, ktérych w mieécie byto sporo, uzbroili sie razem
z bolszewikami i nawet majg w konspiracji karabiny ma-
szynowe. W zwigzku z tym mieszkancy Atuszty dla ochro-
ny zazadali ode mnie Zotnierzy. Teraz okazywato sie, ze
chociaz dzieki Zotnierzom moga spokojnie spa¢, nie dali
im nawet tozek i kotder - zdenerwowato mnie to, a réwno-
czesnie zawstydzitem sie naszego narodu. Jeszcze bardziej
poruszyto mnie, ze zotnierze usitowali usprawiedliwia¢ ko-
mitet. Chociaz spali bez ogrzewania, bez kotder i kocow,
na deskach, zawinieci w szynele, to te dzieci tatarskiego
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narodu, z bohaterstwem naprawde godnym tureckiego
ducha, nie znizyli sie do zanoszenia skarg. Mdwili: ,,Na
froncie byliSmy w jeszcze gorszych warunkach. Stuzba we
wtasnej ojczyznie i dla wtasnego narodu to taka dla nas
rados¢, ze braki sg dla nas catkowicie niewazne”.

W JALCIE

Wczesnym rankiem dotartem do Jatty. Szybko odnalaztem
naszych zotnierzy w pomieszczeniach niegdysiejszych
jednostek ochrony patacow carskich w Lewadii i obsze-
dtem sale. W ciggu pieciu minut wszyscy zotnierze zebrali
sie pod dowodztwem dyzurnych oficeréw. Zapytatem ze-
branych, czy maja jakies$ skargi. Wypitem wspolnie z nimi
poranng herbate i po ustaleniu godziny przysiegi i defila-
dy wrocitem do miasta. Ten dzien, az do wieczora, minat
na wspomnianych uroczystosciach i rozmowach.

W Jatcie lepiej zorientowatem sie, jak wyglada sytuacja,
réwnoczesnie nabratem petnego przekonania, ze nasi to-
warzysze i lud pdéjda z nami, aby walczy¢ do konca. Whrew
naleganiom towarzyszy, tego samego wieczoru wyruszy-
tem z powrotem, zatrzymatem sie po drodze we wsi Nikita,
gdzie w kafanie odbytem potgodzinng rozmowe z tamtej-
szg spotecznoscia, po czym przybytem do naszej wsi.

NIE BUDZ GO,
NIECH JESZCZE POSPI

W domu usciskali mnie ojciec, matka i rodzenstwo. Byta
to dla nich taka niespodzianka, ze nie mogli uwierzy¢
wtasnym oczom. Moja biedna matka, jak zawsze obawiata
sie, ze znow, gdy ludzie dowiedza sie o moim przybyciu,
dom napetni sie nadchodzacymi z wioski krewnymi i przy-
jaciotmi i nie bedziemy mogli pozosta¢ sami. Mineto pét
godziny, a pomieszczenia wypetnity sie i nie mogtem juz
dtuzej odwleka¢ rozmowy z przychodzacymi. Jakby tego
byto mato, wiadomos$¢, ze nastepnego dnia rano musia-
tem wczesnie wyruszy¢, bardzo zasmucit matke i rodzen-
stwo. Poprositem ojca, aby mnie obudzit, gdy wstanie
na ranng modlitwe. Jeszcze dzis stysze, jak mama rano
cichutko prosi ojca: ,Nie budz go, niech jeszcze pospi”.

Jak wielkim szczesciem jest mitos¢ matki, wiedza ci,
ktorzy nie mieli okazji nasyci¢ sie nig. Od dtuzszej chwili
lezatem obudzony. Jeszcze troche pozostatem w potsnie
i dopiero wstatem. Ojciec, wczesniej z kolei polecajac
mamie, aby mnie nie budzita, poszedt do meczetu. Za-
nim wrocit, wstatem i po $niadaniu z przygotowana przez
mame wspaniata Smietang i aromatycznym miodem od
pszczot, ktérych sama dogladata, posréd tez mamy i ro-
dzenstwa - odjechatem.

ZNOWU W ALUSZCIE

Zorientowatem sie, ze moi wspoétziomkowie ze wsi Kyzyt-
tasz, podobnie jak jattanczycy rozumiejg, ze musimy do-
ktadnie rozwazy¢ sytuacje, aby nie znalez¢ sie pod jarzmem
bolszewikow. Po drodze odbytem krdtkie spotkania z ludno-
scig w kafanach w Degirmenkoj i Lambat, w korfcu przyby-
tem do Atuszty i udatem sie prosto do zotnierzy. Tym razem
nie mogtem uwierzy¢ wtasnym oczom: tézka zotnierzy wy-
gladaty wspaniale, niektore kotdry byty z jedwabiu. Wszyst-
ko byto tak, jak zadaliSmy, a nawet jeszcze doskonalej.

Obiad zjedliSmy w Atuszcie z cztonkami naszego komi-
tetu i przyjaciotmi. Podziekowali mi za ostrg krytyke. Po-
miedzy nami zapanowata na nowo braterska atmosfera.
Odjechatem zadowolony.

HISTORIA « NAUKA « LITERATURA

JESTEM WYBRANY NA CZLONKA
ROSYJSKIEGO ZGROMADZENIA
USTAWODAWCZEGO

W Akmesdzit zdatem rzagdowi sprawozdanie z podr6zy do
Jatty. Na posiedzeniu Czelebi Dzihan zreferowat potrzebe
duzego i porzadnego centralnego budynku. Zgadzajac
sie z Czelebim Dzihanem wszyscy zaakceptowalismy ko-
niecznosc¢ zapewnienia i wyposazenia takowego.

Na posiedzeniu poinformowatem, ze na mocy doku-
mentu z 2.12.1917 r. nr 11256, podpisanego przez gubernial-
nego komisarza Bijankiego, zostatem wybrany na cztonka
rosyjskiego Zgromadzenia Ustawodawczego i odebratem
bilet przestany na moj wyjazd do Petersburga. Stwierdzi-
tem jednak, ze nie widze sensu w tym wyjezdzie i popro-
sitem, aby decyzje podjat rzad. Towarzysze jednomyslnie
zadecydowali, abym nie jechat, gdyz ,,bolszewicy nie oka-
73 szacunku Zgromadzeniu Ustawodawczemu”. Potem, 18
stycznia 1918 r., kiedy bolszewicy za pomoca marynarzy
z Kronsztadu rozpedzili Zgromadzenie Ustawodawcze,
okazato sie, ze nasza decyzja byta trafna.

SILY ZBROJNE KRYMU

W Sztabie Generalnym z Makochinem i drugim oficerem
stuzagcym w Sztabie omdwitem kwestie utworzenia na-
szych sit zbrojnych. Makochin powiedziat o poluzowaniu
w naszej piechocie, o tym, ze Zotnierze piechoty s3 juz
znudzeni stuzbg wojskowa, z niecierpliwoscia oczekuja
powrotu do domu i rosnie liczba samowolnie odchodza-
cych z koszar. Makochin powiedziat w zwigzku z tym,
ze od takich sit zbrojnych pod wzgledem militarnym nie
bedziemy mogli oczekiwa¢ niczego powaznego. Drugi
rozmowca podkreslit natomiast wage jak najszybszego
stworzenia sit zbrojnych. Zazadatem od niego w tym
wzgledzie przygotowania raportu i odpowiedniej instruk-
cji. Krym miat zosta¢ podzielony na okregi, sity wiejskie
miaty — w razie potrzeby - zbierac¢ sie w centrach okre-
gbw i stad by¢ rozsytane w zadanych kierunkach. W tym
celu dla zapewnienia transportu, ¢wiczen i musztry trze-
ba byto z korpusu oficerskiego wydzieli¢ kadre i w jak naj-
szybszym czasie przygotowac ja. Trzeba byto zapewni¢
karabiny i rozesta¢ je w przeznaczone miejsca.

W GOZLEWE

W tych dniach - uznajac wazkos¢ przejecia w nasze rece
garnizondw, umocnien i dziat w istotnych punktach stra-
tegicznych Krymu, przejmowalismy je z rak zotnierzy ro-
syjskich i zwolennikéw bolszewikow. W Kerczu byta huta
zelaza i zaktady przetworstwa rybnego - pracowato tam
sporo rosyjskich robotnikéw. Catkowicie panowali nad
miastem, w zwigzku z czym Kercz odtozyliSmy na po6z-
niej i zajeliSmy sie oczyszczaniem punktow wojskowych
na reszcie wybrzeza. Oprocz tego, zgodnie z umowag
z Ukraincami, ze Sztabem Generalnym Petlury, mieliSmy
zajmowac opuszczone przez nich pozycje. Zgodnie z t3
zasadg przejelismy w Gozlewe od ukrainskiej baterii dzia-
ta i bron, po czym dwoma wagonami czes¢ tego uzbro-
jenia przetransportowalismy do Akmesdzit. Nadzwyczaj
rozdraznito to bolszewikow. Wystali do nas ultimatum,
grozili bombardowaniem miasta.

Otrzymawszy takie wiesci, $piesznie tam sie udatem.
Kazatem naszym zotnierzom odby¢ defilade na placu
przed meczetem Chanskim na nabrzezu. Zebratem cata
ludnos¢ i wygtositem ptomienne przemoéwienie. Z bolsze-
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szych bolszewikow i ultralewice,
ale wszyscy prawicowcy i umiarko-
wani socjalisci przeszli do ataku.

To wydarzenie ostatecznie prze-
konato mnie, nasz rzad i Naczelne
Dowddztwo, ze bolszewicy roz-
poczng z nami wojne, powiedziato
nam réwniez, ze oni — tak jak my
- nie bedac gotowi do wojny, chca
zyskac na czasie.

W rezultacie dtugich i inten-
sywnych dyskusji Przedstawiciele
Narodowosci zgodzili sie, ze Sztab
Generalny moze transportowac
bron z dowolnego miejsca i ze nie
bedzie sie wchodzi¢ w dyskusje
v | Z partig bolszewicky i komitetem
rewolucyjnym w Akjar pod grozba
jednego okretu wojennego i za3-

2o ——1:..-4'“{-"-*@ - - :
é’a""‘gﬂ — 7 "'""'"7" T . e dan jego kilku nieodpowiedzial-

Kartka pocztowa z poczatkdéw XX wieku, przedstawiajaca ,,Typy miejscowch Tataréw”.

wickiego okretu wojennego todziami przyptyneto troche
ludzi - chcieli dyskutowac¢ z zarzadem miasta Gozlewe
i miejscowymi komitetami. Zezwolitem na to. Po jakims$
czasie sam tez poszedtem na to zebranie. Kilku z naszych
Zotnierzy — na wszelki wypadek - chciato i$¢ ze mna, ale
nie zgodzitem sie. Bolszewicy, socjalisci robotnicy i nie-
ktorzy przedstawiciele inteligencji zebrali sie w matym
pomieszczeniu na nabrzezu. Na tym oto mieszanym ze-
braniu usitowatem opowiedzie¢ o naszej drodze bolszewi-
kom, od stop do gtow uzbrojonych w przewieszone przez
piersi naboje. Nie byto mozliwe wyttumaczenie czego-
kolwiek tym fanatycznym marynarzom, posréd ktorych
nie byto ani jednego oficera. Wolnos¢, prawo, sprawiedli-
wos¢, prawo narodow do samostanowienia, niemoznosc
realizacji tych ideatéw uciskiem i terrorem, zgubny wptyw
terroru na kraj - te rzeczy nic im nie mowity, bezustannie
powtarzali, ze burzuazja jest wrogiem ludu i ze wszyscy
oprocz bolszewikow sa wrogami rewolucji. Oswiadczy-
tem, ze dziatam w imieniu wszystkich Krymian, doda-
tem, ze w Organizacji Delegatow Narodowosci majg tez
swoich przedstawicieli. Powiedziatem, ze jestem gotow
do dyskusji z nimi, a nawet, jezeli oni i komitety rewolu-
cyjne w Akjar uznaja to za potrzebne, moge dyskutowac
z reprezentantami, ktorych przysla. W koncu musiatem
mowic do nich ich jezykiem: powiedziatem, ze jezeli nie
dojdziemy do porozumienia, aresztuje ich, a jezeli zrzuca
na miasto choc¢ jeden pocisk, to my wszedzie przejdzie-
my do ataku na bolszewikdow i zbombardujemy Kercz.
Powiedziatem, ze nie powinni bra¢ na siebie takiej odpo-
wiedzialnosci, ze przyniesie to dla nich bardzo powazne
nastepstwa, ze taky decyzje powinien podja¢ nie komitet
rewolucyjny, ale ich partia i ze trzeba, aby wycofali swo-
ich reprezentantéw z Organizacji Przedstawicieli Narodo-
wosci. W koncu zaakceptowali zasade dyskusji.

MOJA ODPOWIEDZ BOLSZEWIKOM

Zaraz po powrocie do Akmesdzit przekazatem rzadowi in-
formacje o zaistniatej sytuacji i zaproponowatem natych-
miastowe zwotanie zebrania Przedstawicieli Narodowo-
sci, udatem sie tam i poinformowatem o sytuacji.
Akceptacja przeze mnie dyskusji z przedstawicielami
komitetu rewolucyjnego zadowolita przedstawicieli tutej-

nych Zotnierzy. W oparciu o te

decyzje - przestatem ponizsza

odpowiedz na ultimatum Rewolucyjnego Komitetu Wo-
jennego w Akjar:

1. Po pierwsze, Krymski Sztab Generalny, powotany przez
parlament tatarski i Tatarski Rzqd Narodowy, stanowi
na Krymie najwyzszq administracje wojskowq i zostat
zatwierdzony przez Rade Przedstawicieli Ludowych
i Odeski Zarzqd Wojenny. Nie jest to tylko wtadza wo-
jenna, jak twierdzi Sewastopolski Rewolucyjny Komitet
Wojenny. Nie jest prawdq twierdzenie Komitetu Sewa-
stopolskiego, jakoby miata wyniknqc z tego wojna do-
mowa. Twierdzenie Rewolucyjnego Komitetu Wojenne-
go w Sewastopolu wynika z nieznajomosci organizacji
wtadz wojennych na Krymie i nie ma uzasadnienia.

2. Z tego wzgledu usitowanie Wojennego Sztabu Rewolu-
cyjnego w Sewastopolu, aby pewngq ilos¢ broni znajdu-
jacej sie w Gozlewe przetransportowac¢ do Akmesdzit,
nie byto odbieraniem garnizonowi w Gozlewe, lecz
przeniesieniem uzbrojenia z jednego miejsca w drugie,
to zas dokonane zostato za zgodq i pozwoleniem Rady
Centralnej, Centralnej Rady Delegatdéw Ludowych Kry-
mu, Rady Delegatéw Robotniczych i Zotnierskich w Ak-
mesdzit, Delegatéw Rady znajdujqcych sie w strukturze
Wydziatu Wojennego w Odessie i pancernika Wola, po
to, aby ochroni¢ ludnos¢ Krymu przed rozlewem krwi,
jaki ma miejsce w Sewastopolu. Dlatego nie majq tu
uzasadnienia takie stowa, jak walka miedzy narodo-
wosciami, obawa przed rozlewem krwi czy zagrozenie
interesow ludnosci i demokracji.

Rewolucyjny Komitet Wojenny w Sewastopolu, oskar-
zajqc Wojskowy Sztab Krymu o pozbawienie garnizonu
w Gozlewe broni, zupetnie przemilcza, ze do Gozlewe
wystano uzbrojenie w znikomej ilosci. A przeciez w 20-
tej baterii ukrainiskiej zostato tylko dwdch oficerow
i sierzant, a w szkole wojsk rozpoznawczych w Kapte-
narmos - dwudziestu zotnierzy i niewielu oficeréw. Po-
nadto 20-ta i 6-ta baterie nadbrzezne, ktére posiadaty
petne wyposazenie oraz szwadron z posterunku nad-
brzeznego pozostaty nienaruszone.

3. Méwienie przez Sewastopolski Rewolucyjny Komitet Wo-
jenny o rozlewie krwi — posiada znamiona prowokacji.
Albowiem jezeli jest jest na Krymie miejsce, gdzie leje
sie krew, to jest wtasnie Sewastopol. W innych miejscach
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Krymu dzieki dziatalnosci krymskiego Sztabu Wojsko-
wego panuje spokdj i tad, a ludnosc¢ zyje w spokoju.

4. Zarzut sewastopolskiego Wojennego Komitetu Rewolu-

cyjnego, jakoby wybrzeza Gozlewezostaty pozostawio-
ne bez uzbrojenia i obrony nie jest prawdq lecz wierut-
nym ktamstwem. Ci, ktérym odebrano bron, to zatoga
szkoty wojsk rozpoznawczych i lotniczych - i obydwie
z rozkazu Rady Centralnej zostanq zukrainizowane,
a na poczqtku stycznia rozwigzane.

. Catkowitym ktamstwem jest, jakoby przetransporto-

wanie broni z Gozlewe rozwscieczyto caty Sewastopol.
Sewastopol terroryzowany przez garstke zbrodniarzy,
Sewastopol, ktéry catq swq nadzieje wigze z rzqdem
krymskim i Radq Komisarzy Ludowych, oprdcz tego,
w dniu 24 grudnia zgodzit sie na pancernik Wola - je-
den z najwiekszych okretéw wojennych, na transport
broni z Gozlewe do Akmesdzit.

. Krymskie Dowddztwo Wojskowe, za swdj obowiqzek

uznajqce obrone i ochrone demokracji oraz ludnosci na
catym Krymie, realizujgc Zyczenie mieszkaricéw od te-
raz jest zdecydowane dziatac na rzecz spokoju i bezpie-
czenistwa na Krymie. Ten fakt jasno dowodzi, Ze garstka
ludzi bez sumienia, ktdrzy terroryzujq caty Sewastopol
i obnizajg wartos¢ bojowq floty czarnomorskiej, nie ma
prawa oskarzac Sztabu Wojskowego Krymu. Ultimatum
i grozba, przekazane Krymskiemu Dowddztwu Wojsko-
wemu, nie sq niczym innym jak groZbq wobec catej
ludnosci Krymu, nowym krokiem ku sprowokowaniu
krwawych wydarzen i nowego rozlewu krwi. Lecz muszq
oni wiedzie¢, ze lud Krymu dzieki zjednoczeniu ochra-
niajqcy swq site, a poprzez wydarzenia Sewastopolskie
doprowadzony do wsciektosci i gniewu, jak jedno ciato
powstanie wszedzie dla swej obrony, a godzina, w kté-
rej sewastopolscy uzurpatorzy podniosq bron przeciwko
ludowi Krymu, bedzie godzing ich kleski.

Narody Krymu sq zdecydowane w swych wysitkach.
Ich walka bedzie nieztomna i zapamietata - jezeli zgi-
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nie jeden, na jego miejsce przyjdzie dwudziestu innych
i pomsci go. Krymskie Dowddztwo Wojskowe ogtasza,
zwracajgc uwage sewastopolskiego Rewolucyjnego Ko-
mitetu Wojennego na wszystkie nasze pisma, Ze jest
przekonane, ze historycznq koniecznosciq jest zasad-
nicza reforma politycznego, ekonomicznego i spotecz-
nego Zycia panstwa, zdecydowanie osadzona na bazie
stabilnej demokracji, ze nie jest dozwolone w tym jakie-
kolwiek opdznienie, w Zaden sposéb nie moze zaapro-
bowac takiego sposobu rozwiqzania problemu, sposo-
bu polegajgcego na rozlewie krwi, jaki to sposéb chce
zastosowac w Sewastopolu garstka bratobdjcéw, ktéra
stracita rozum i zdolnosc osqdu.

Krymskie Dowddztwo Wojskowe, poniewaz wielce
ceni sobie wielkosc¢ i wartos¢ cywilizacyjnych i filozo-
ficznych dokonan ludzkosci, nie moze pozostac obojet-
ne wobec szkdd, ktérych przyczynq jest garstka osob
plamiqcych ostatnimi krwawymi wydarzeniami w Sewa-
stopolu petne honoru stronice historii rewolucji na Kry-
mie. Krymskie Dowddztwo Wojskowe, jezeli powtdrzq
sie krwawe sewastopolskie wypadki, wszedzie i wszel-
kimi srodkami zdusi takie starania, obrzydliwe dla
kazdego prawdziwego demokraty i rewolucjonisty, nie
pozwoli na rozgrywki losem i zyciem ludzkim, sprzeciwi
sie dgzeniom tych polujgcym na ludzi pseudobohate-
row, zmierzajqcych do wykopania grobu programowi
naprawy, na ktory przeciez ludnos¢ zastuzyta - przez
stulecia cierpiqc ucisk i tyranie. Nardd oczekuje reform,
nie polowania na ludzi, jako to sie odbywato od wie-
koéw, bez sqdow, bez kontroli. Nardd oczekuje tego od
najlepszych ludzi Rosji, od Rosji o zdrowym umysle, od
serca Rosji, ktéra tez cierpiata udreke i utrapienie.

Krymskie Dowddztwo Wojskowe nie cofnie sie przed
zadng przeszkodq i poprowadzi kraj z catq swqg mocq
az do zebrania sie Zgromadzenia Ustawodawczego.
Tego Zgromadzenia Ustawodawczego, ktdre zajmie sie
rzeczywistymi pragnieniami i dqgzeniami narodowosci
krymskich, a kwestie polityczne
oraz spoteczne rozwiqze nie roz-
strzeliwujqc i bagnetami zabijajqc
ludzi noszqcych oficerskie mundu-
ry, a za posrednictwem opinii wy-
borcow oddajgcych gtosy.

Minister Wojny
Dzafer Sejdamet

(Gok Bajrak Altynda Milli Faalijet,
Narodowa dziatalnos¢ pod btekit-
nym sztandarem), Istanbul

1334, s. 101.

Dzafer Sejdamet 4
Ttumaczenie z jez. tureckiego:
Antoni Sarkady 4
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